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MLADIKA v NOVEM LETU 2005

Vsem bralcem in naroénikom sporo¢amo, da bo Miladika
ohranila v novem letu iste cene kot letos.

Vsem, ki bodo naroénino 2005 poravnali do 31. januarja
2005, ponujamo po izbiri v dar eno od publikacij, ki smo jih
nakazali na tretji strani platnic (po razpolozljivosti zaloge posa-
meznih knjig).

Naroénino poravnate lahko po naSem postnem ra¢unu s pri-

lozeno poloznico ali pa tudi osebno na upravi Mladike, ulica
Donizetti 3 v Trstu od ponedeljka do petka med 9. in 17. uro.

Spominjamo vas, da so naroénine za leto 2005 sledece: celo-
letna naro¢nina za Italijo 24,00 €; naro¢nina za Slovenijo in
druge drzave 25,00 € (ali enakovreden znesek v tuji valuti); po
letalski posti 30,00 €. Plaéniki v tujini lahko placate s ¢ekom ali
po banki na:

Zadruzna kraska banka -
Banca di Credito Cooperativo del Carso

t r. 16916
SWIFT: CCTSIT2T

| ZNAMKE VSEH VRST IN
E ODRABLJENE TELEFONSKE KARTICE

Dragi prijatelji misijonov, iskreno se vam zahvaljujem za
pomog, ki ste mi jo izkazali pri moji akciji, ki se e nadalju-
je. Znamke in telefonske kartice e naprej lahko posljete na
moj naslov:

Franc Saksida, Ulica Biasoletto 125,
Urednis Trst - Trieste, Italia.

Obenem pa vam vos$¢im in Zelim srec¢en bozi¢ ter obilo
blagoslova in bozjega varstva v novem letu 2005.

SLIKA NA PLATNICI: TrZzaska trgovinska zbornica je v sodelovanju
z Narodno in Studijsko knjiznico v Trstu priredila v atriju Borze raz-
stavo Pahorjevih del, v dvorani zbornice pa lepo obiskano srec¢anje s
pisateljem, katerega je predstavila prof. Tatjana Rojc (foto KROMA).

UREDNISKI ODBOR: Jadranka Cergol, Liljana Filipéi¢, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgovorni
urednik), Sasa Martelanc, Sergij Pahor, Mitja Petaros, Nadia Roncelli, Matjaz Rustja, Tomaz
Siméi¢, Breda Susi¢, Neva Zaghet, Zora Tavéar in Ivan Zerjal.

Slovenijo | : : SVET REVIJE: Lojzka Bratuz, Silvija Callin, Peter Cernic, Marija Ce&éut, Danilo Cotar, Diomira
enakovred nese Fabjan Baijc, Ivo Kerze, Lucka Kremzar De Luisa, Sara Magliacane, Peter Mocnik, Aleksander
Muzina, Milan Nemac, Adrijan Pahor, Stefan Pahor, Bruna Pertot, Marijan Pertot, lvan Peterlin,
Alojz Rebula, Peter Rustja, Ester Sferco, Marko Tavéar, Andrej Zaghet, Edvard Zerjal in élani
uredniskega odbora.
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lovenija je kon¢no dobila novo vlado, ki je posledica dokaj korenite spremembe

politicno-idejne usmeritve volilcev v Sloveniji. Premor med razglasom izida vo-

litev in umestitvijo nove vlade je morda predolg, ker se v prehodnem ¢asu (in Ze
prej med volilno kampanijo) ne more ni¢ premakniti. Koalicijo sestavljajo pomladne
stranke in “upokojenci”, vlado pa bo vodil Janez Jansa, ki ne bo imel lahkega dela,
saj njegov mandat skoro sovpada z vklju¢evanjem Slovenije v EU ter Se posebej z
vstopanjem v evropski monetarni sistem. Obdobje pred uvajanjem evra bo posebno
pomembno, Ker bo treba strogo nadzorovati inflacijo in zadrzati drzavni primanjkl-
jaj v to¢no definiranem obsegu. To pa pomeni omejevanje javnih stroskov in nadzor
pla¢, z drugimi besedami: manj narocil za podjetja in zmanj$anje potrosnje. Eno in
drugo dokaj nepopularno, ker izpostavlja vlado in ministre kritikam ekonomskih
krogov in negodovanju drzavljanov. To bo naslo nagel odmeyv pri opoziciji in Se zla-
sti v tisku, ki je Se dale¢ od tega, da bi bil nepristranski, ¢eprav Se tako Kritic¢en spre-
mljevalec javnega dogajanja v Sloveniji. Jansa ima vsekakor na klju¢nih ministrstvih
sposobne ljudi, katerih prva naloga bo vrniti ljudstvu zamajano zaupanje v politiko
in njene ljudi. To bodo seveda dosegli - in s tem tudi potrebni konsenz -, ¢e bodo v do-
glednem casu in v skladu z moznostmi ustvarili osnove za socialno drzavo z otipljivo
obcutljivostjo do brezposelnih in najbolj potrebnih. Slovenijo Se ¢aka tudi dokaj zah-
tevna privatizacija nekaterih sektorjev prejSnjega druzbenega gospodarstva.

Kaj si slovenske manjsine lahko pri¢akujejo od sprememb v matici? Prve izbire so
obetavne, saj je drzavni zbor Ze pred sestavo vlade preoblikoval dosedanji organ za
odnose z manjSinami v urad, ki bo v pristojnosti vladnega predsedstva in ga bo vodil
drzavni sekretar. To je pomembna novost, ki zagotavlja manjSinam sogovornika v
samem centru oblasti in hitrejSe ter u¢inkovitejSe reSevanje problemov. Za tako resi-
tev se je med drugim tudi zavzel manjSinski koordinacijski organ SloMaK (ki pove-
zuje slovenske manjsine v Italiji, Avstriji, na MadZarskem in Hrvaskem) na svojem
zadnjem zasedanju. Tudi stalis¢a, Ki so jih stranke med pogajanji za sestavo koalici-
je zavzele o manjSinah, tako slovenskih zunaj Slovenije kot italijanske in madzarske
doma, predstavljajo jamstvo za pravilne in korektne odnose, ki bodo manj rutinski
kot doslej. Manjsine pri¢akujejo pozornost in ve¢ moralne in materialne podpore,
predvsem pa vecje, trajno in sistemati¢no vkljuéevanje manjsinskih kulturnih in Sol-
skih ustanov ter gospodarskih organizacij v odgovarjajoco mrezo javnih ustanov v
matici, kar pomeni vec¢ji pretok informacij v obe smeri, ve¢ sodelovanja in izmenjav
v obojestransko korist. Taka drZza pospeSuje tudi sodelovanje med manjsinami, kar
pomeni lahko tudi pozitiven vpliv na odnose med drzavama. Slovenske manjsSine tudi
pricakujejo, da bo vlada znala s primernimi ukrepi spodbujati vecji interes sloven-
skih medijev do dogodkov in problemov, ki zadevajo Zivljenje manjsine, kar navse-
zadnje tudi prispeva k utemeljevanju in utrjevanju veckrat presibke slovenske iden-
titete. Morda bo v tem smislu kaj prispevala tudi nasa “¢upa”, ki je prav v teh dneh
kon¢no dobila trajno in vzorno razstavno mesto v novem Slovenskem etnografskem
muzeju.




elika pricakovanja glede vkljucevanja Slo-
venije v evropske integracijske procese so se
Se posebno na slovenski strani po ve¢mesec-
nem odstevanju, umetnih ognjih, valu navdusenja, ki
je sledil 1. maju, pocasi polegla. Nekateri slovenski
entuziasti so si sicer hiteli zamenjati staro eviden¢no
tablico z novo, evropsko, zdelo se je, da so se Cez
noc prelevili v polnopravne evropske drzavljane, ze
itak najbolj “odprta meja” naj bi dokon¢no padla
(govorilo se je Ze, da bodo odstranili vso Zelezno
ograjo od mejnega prehoda na Erjav&evi cesti tja do
solkanskega bloka), ljudje in blago naj bi kon¢no
prosto krozili, skratka obetala se nam je velika spre-
memba, sprememb pa, vsaj tako oc€itnih, danes Se ni
videti, lahko bi rekel prej obratno, da si nekateri, $e
posebno nam nenaklonjeni politi¢ni krogi, spre-
memb ravno ne Zelijo.

Kljub vsemu je zruSenje mejne pregrade vsaj pred
novogorisko Zeleznisko postajo oziroma t. i. Trans-
alpino in postavitev Vecchietovega mozaika prav na
meji med drzavama poZelo veliko zanimanja in to na
evropski ravni, saj $e zdaj vidimo radovedneze ali
pa celo organizirane izletnike iz najrazli¢nejsih ev-
ropskih drzav, ki tam okoli radi postopajo in si ogle-
dujejo edinstveno zanimivost: oznacene meje tam
de facto ni in marsikdo, morda tudi zaradi napac¢nih
informacij, misli, da lahko po mili volji prestopa
mejo. Tudi prenekateri italijanski drzavljani so se
usteli ob novici, da kontrole ni ve¢, samozavestno
preckali mejo in se brz znasli pred sodnikom za pre-
krske. Sicer pa je danes vse tezje ob prestopu meje;
resda so nekateri prehodi postali mednarodni in so
zato tudi dalj ¢asa odprti, vendar so pregledi natanc-
ni in v¢asih izrazito fiskalni. Medtem ko se formal-
nosti pri italijanskih finan¢nih straznikih niso kaj
dosti spremenile (razen redkih primerov), se sloven-
skega prehoda ne da prekoraciti brez veljavnega
osebnega dokumenta. Ce je kolega Ze nekaj let prec-
kal mejo z zapadlo propustnico ali pa celo s héerki-
no, se mora danes obrniti nazaj, tudi ¢e je izkaznica
potekla Sele vceraj. Dogaja se, da sam preckam me-
jo tudi trikrat na dan, slovenski policisti me Ze poz-
najo, vendar mi vsaki¢ sicer prijazno pogledajo v
dokument in kontrolirajo njegovo veljavnost. 1z te-
ga zornega kota smo torej na slabsem. Pa tudi glede
ostalih projektov, nacrtov, pobud ni kaj bolje. Tisto,
kar je bilo Ze uteceno, se pravi kulturno sodelova-

nje, pa Se to predvsem med slovenskimi ustanovami
tostran in onstran meje, Se vedno uspe$no deluje ali
pa se celo Se poglablja. O drugih projektih, gospo-
darskih, zdravstvenih in turisticnih pa ostaja, za
zdaj, 8e vse na papirju. Recimo tisti v zvezi s Cez-
mejnim zdravstvenim sodelovanjem med Sempetr-
sko bolniSnico in gorisko splosno bolniSnico: marsi-
koga to sodelovanje moti in to ne samo v desnicar-
skih krogih italijanske krajevne politike. V politi¢-
nih krogih vlada bojazen, da bi goriska ustanova ne
bila deklasirana na drugorazredno raven, isto¢asno
pa Zelja, da bi bila bolnisnica Janeza od Boga ¢im-
prej dograjena. Sprico politicnih in ekonomskih in-
teresov, ki so povezani s tem na¢rtom, ostajata ¢ez-
mejni nacrt za zdravstvo ter njegova ¢ezmejna in
evropska vloga le pobozni Zelji. Ali pa zamisel o
sodobnem turizmu na GoriSkem, ki naj bi mu bile
zdaj$nje meje pretesne ali celo v oviro. O tem je bila
na goriski pokrajini organizirana pred nekaj tedni
okrogla miza pod pokroviteljstvom videmske uni-
verze, goriSke ob¢ine in pokrajine. Vsi govorniki so
si bili edini, da so meje ovira za turizem, da je ce-
lostna turisticna ponudba osnovana na ¢ezmejnem
sodelovanju in da je ustanovitev Evroregije predpo-
goj za razvoj, sodelovanje, promocijo celotnega te-
ritorija, ki ga sedaj meje lo¢ujejo. Ustanovitev Evro-
regije pa ni enostavna zadeva, saj so z njo povezani
pravni, institucionalni, ekonomski in narodnostni
problemi, na katere so nekateri primorski intelek-
tualci Ze veckrat javno opozarjali. Zanimivo pri
vsem tem je dejstvo, da o omenjenih projektih raz-
lieni strokovnjaki razmisljajo razli¢no: ¢lovek se ne
more otresti ob&utka, da je za nekatere italijanske
politike in gospodarstvenike tovrstno sodelovanje
nekaksen trojanski konj oziroma nacrtno Sirjenje in
uveljavljanje italijanskega kapitala ¢ez mejo, se pra-
vi nekak$na manus longa dolgoro¢ne povojne itali-
janske politike do tistih ozemelj, ki jih je Italija za-
sedla po prvi svetovni vojni oziroma zapustila po
drugi. Po drugi strani pa slovenski politiki veckrat
brezglavo in naivno silijo v velikopotezne nacrte, ki
bodo sicer prinesli dobi¢ek malostevilnim, Sir§i
skupnosti in njenim interesom pa izgubo. In ker so
v evropski druzini narodov Slovenci bolj malo
vplivni (beri zgodbo o uradnem, ne domacem zapi-
su valute evro), jim zaupati brez vsakr§nih pomisle-
kov ravno ne gre.



Alenka Bezlaj

Hermina

udno je, ko se po dolgih, zares dolgih letih

srec¢a$ z ljudmi, ki si jih poznal v mladosti.

Veliko let je preteklo od takrat, bolje je sploh
ne rac¢unati. Seveda sem vmes sem pa tja slisala o
Cvetki in Pavlu, v majhnem mestu Zivimo, prej ali
slej srecas ljudi, ki koga od njiju poznajo. O njem,
Pavlu Sinti¢u, sem neko¢ brala v ¢asopisu, bil je
zgodovinar, enkrat je bil objavljen njegov c¢lanek,
spet drugi¢ pa ¢lanek o njem. Cvetka pa je bila celo
na televiziji, objavila je knjigo o zdravilnih rastli-
nah, ki rastejo na Slovenskem. Knjigo so zelo hva-
lili, kljub strogo znanstvenemu pristopu naj bi bila
napisana poljudno in vsem razumljivo.

Cvetka se je pisala Gorjanc ali Hribar, ne morem
se spomniti. Nekaj z gorami. Stanovali so v bliZini,
dve hisi naprej. Bloki so tedaj imeli skupno dvori-
§ce, otroci iz vseh hi§ smo se igrali tu, jasno, da smo
se poznali med seboj. Pri njih doma sem bila samo
enkrat. Tedaj mi je njena mama, zelo lepa ¢rnolasa
gospa, razkazala otrosko sobo. Cvetke ni bilo zra-
ven, najbrz sem jo prisla iskat, pa je ni bilo doma.
Soba, ki si jo je delila s sestro in dosti mlajSim bra-
tom - starejsi je imel svojo sobico -, me je preseneti-
la s svojo lepoto. Pohistvo je bilo resda staro in zne-
Seno z vseh vetrov, bilo pa je prepleskano s svetlo
plavim lakom, zavese in posteljna pregrinjala pa so
bili rumeni s plavim vzorcem. Zdelo se mi je ¢udo-
vito letpo, toliko bolj, ker sem nekaj tednov prej
slisala od neke vecje punce, da imajo pri njih doma
nered in vse razmetano, ker je njihova mama lena in
skrbi samo zase. Ni¢ takega nisem opazila, lepa go-
spa, Ki je bila njena mama, mi je bila vse¢, bila je
prijazna, nobenega nereda ni bilo, sigurno je bil pri
nas doma vegji nered, kar pa ni bilo ni¢ ¢udnega. Ce
so imeli pri Ljubici §tiri otroke, jih je bilo pri nas
Sest, in ¢eprav je bilo nase stanovanje veliko, je bilo
vseeno premajhno za tako $tevilno druZino.

Cvetka je imela prijazen, za moje pojme celo pre-
vec prijazen nacin govorjenja, in je bila prav gotovo
zelo lepo dekle. Lepa na isti na¢in kot njena mama:
¢rni lasje, gladka in ¢ista polt, pravilen okrogel obra-
zek. Snegulj¢ica skratka. Kot otrok pa tega nisem
opazila niti se mi ni zdelo vazno. Kasneje, v puber-
teti, pa je bila za naSe takratne norme itak predebe-
la. V ¢asu moje mladosti je moralo biti dekle kosce-

no in ¢imbolj tenko v pasu. Pa ne, da bi bila Cvetka
debela, nikakor ne. Ce gledam nazaj, je bila najbrz
popolnoma somerna, natanko taka, kot je treba.

Ce gledam nazaj, sploh marsikaj vidim drugace.
Cvetkino prijaznost, ki je tako odstopala od govor-
jenja vseh nas, ki smo se vsevprek drli, vpili in se
prepirali, vidim zdaj v popolnoma drugacni luci.
Skoraj vsaka naSa igra se je koncala s prepirom in
vpitjem, spominjam pa se, da se Cvetka ni nikoli
prepirala, vsaki¢, ko je prislo do tega, je pobrala za
roke sestrico in bratca in ju odpeljala domov. Zdaj
vem, da je bila bolj vzgojena od vseh nas, ki smo
bili prava sodrga, saj pa se tudi res ni nih¢e zmenil
za nas. Ubogati smo Ze morali, to je res, a ve¢inoma
ni imel nih¢e od odraslih ¢asa, da bi se kaj dosti
ukvarjal z nami, in ko smo opavili vse, kar so nam
narocili, smo bili svobodni kot pti¢ki.

Ko sem prisla iz nerodnih let, nekako v Sestnaj-
stem letu, sem naenkrat postala ¢edna, vsaj tako so
mi vsi govorili, in ¢epray nimam nobene fotografije
iz tistega Casa, verjamem, da je bilo res tako. Takrat
Cvetke nisem vec dosti videla, bila je dve leti mlaj-
§a od mene, kar je pri tej starosti Ze generacijska
razlika.

S Pavlom, Cvetkinim kasnej§im mozZem, je bilo
drugace. V gimnaziji je bil letnik pred mano, tam so
bili fantje, ki smo jih punce iz nasega razreda zares
obc¢udovale. Nasi soSolci so bili v primeri z nami Se
otroci, in tako smo 8kilile in ob¢udovale fante iz vis-
jih letnikov. Videla sem ga samo med odmori na
Solskih hodnikih in na redkih proslavah ob drzavnih
praznikih. Vendar se spominjam dveh let, ali pa so
bila morda celo tri, ko mi je bil neprestano pred oc-
mi. Ob misli na njegov drzni mladi obraz, s copom
las na ¢elu, zacutim Se danes ¢udno ganjenost, v gr-
lu se mi zadrgne, kot bi mi $lo na jok. Se danes, ce-
prav je od takrat minilo veliko let in ostaja ljubezen
in vse, kar je povezano z njo, le $e v spominu. Odlo-
Zeno, nepotrebno, vrzeno proc.

Cemu se takrat nisem bolj potrudila? Navsezad-
nje nisem bila grda in kar nekaj fantov se je vrtelo
okrog mene. Ne vem, zakaj, vendar me je bilo sram.
Vedela sem, da je to, kar ¢utim do Pavla, ¢isto pra-
va, resni¢na ljubezen, vendar tega za ni¢ na svetu ne
bi nikomur povedala. Norc¢evanje iz tega bi se mi



zdelo hujse od smrti. Skrivala sem, bala sem se, da
bi kdorkoli samo zaslutil in bi bila izpostavljena
posmehu. Saj je bil vendar nedosegljiv, tako ne-
skonéno dale¢ nad mano.

Vsako soboto je bil ples v Narodnem domu, v
zadnjem letniku sva s soSolko ob sobotah hodili tja
in nekajkrat je bil tam tudi Pavel. Ni me opazil, so
me pa drugi, in ¢eprav sem imela srce polno Pavla,
nisem bila imuna za osvajanje, celo nekaj tolazbe
sem nasla v tem.

Resni¢ne ljubezni me je bilo sram, igrati ljubezen
je bilo enostavneje. Tu nisem bila ranljiva. Hoditi s
komerkoli je bilo treba, in tako sem zacela hoditi s
svojim kasnejS§im moZem. Bil mi je Se kar vsec,
spremljal me je domov, poljubila in meckala sva se
pred vrati, kaj ve¢ pa mu nisem pustila. V dobro
sem mu Stela, da ni silil vame.

Tisto vec se je zgodilo Sele po maturi. Takrat sem
bila Ze povsem prepri¢ana, da ga ljubim, védenje, da
ni tako, je bilo pokopano prav na dnu srca, v luknji,
zapti s pokrovom, kamor sem tekom let odlagala vse
sentimentalnosti, romantiko in sanjarije.

Koliko napak naredi ¢lovek v zivljenju! Saj, naj-
brz ne vsi, zdi se, da nekateri kar sre¢no prekrmari-
jo svojo barko z enega na drugi breg. Jaz sem kar
nekajkrat zgresila smer in nekajkrat padla v morje.
Sele zdaj, na stara leta, pluje moja barka mimo spo-
kojno, morda bi bilo treba obnoviti jadra in prebar-
vati krov, a najbrz se ne splaca, saj drugi breg ni vec
dalec.

Koliko napak sem naredila v Zivljenju! Res, tale
gospa jih je naredila Se ve¢ kot jaz Komaj en teden
se poznava, pa mi Ze pripoveduje svoje tezave -
takole sem morala neko¢ jaz moriti svoje znance.
Sediva na ogromnem deblu podrtega drevesa na vr-
hu travnate vzpetine, Marica in Sonja medtem nabi-
rata zvoncke. Po mojem sta obe Ze stokrat slisali za
Brigitine probleme, poznali sta jo Ze davno pred ma-
no. Se preden sem jo spoznala, mi je Marica pripo-
vedovala o njenem mozu, ki da prevec¢ pije, Ceprav
je sicer priden in doma veliko naredi, in le nekaj dni
nazaj mi je Brigita pripovedovala zadovoljno, kako
svojega moza kljub napakam ljubi. Ko bi se le hotel
poboljsati, a morda se bo, obljubil je. Zdaj pa je vsa
obupana, njen JoZe Ze nekaj dni prihaja pijan do-
mov, grozi, da jo bo pretepel ali celo ubil, tudi uda-
ril jo je, ko je prevec jezikala. Ne da se pogovarjati
z njimi, pravi. Rada bi se pogovorila z njim, pa ne
gre. In nato: Samo miru si Zelim.

To je njen tretji moz, tudi prva dva sta pila. Mor-
da pa je rabila to¢no takega. Ja, tudi o tem sem Ze
razmiSljala, pa se mi bolj zdi, da sem se samo panic-

no bala biti sama. Take vrste moske je najlaze dobi-
ti, in dokler niso popolnoma zapiti, so tudi najbolj
odprti. In tudi najbolj simpatiéni, ¢e si morda opazi-
la. Zasmejem se. Se kako prav ima. Spomnim se
svojega prvega moza, ofeta mojega sina. Bil je do-
ber in mehak ¢lovek. Ni bil ravno to, ¢emur pravi-
mo pijanec, ali pa takrat Se ni utegnil postati. Ubil se
je z avtom, vozil je pijan kot Ze velikokrat pre;.

Brigita misli, da nima izhoda ... Kaj nima hi$e in
visoko pokojnino? Res je, hiSo sta kupila s prej§njim
mozem. Nikoli ne bo Sel stran. To je Ze rekel. Da je
prevec njegovega dela vloZzenega v hiSo. In to je res.
Res je veliko naredil v hisi. Ce se lo¢im, naj hiso
potem prodam? In se selim na stara leta?

Njej se zdi, da je v brezizhodnem polozaju, jaz pa
vem, da to ni res. Izhod je vedno, vendar ga za¢nes
iskati Sele takrat, ko ti ostaneta le dve moznosti: da
naredi§ samomor ali pa znori§. Tako dale¢ sem pri-
§la jaz v svojem drugem zakonu. Pred tem sem kar
nekaj let morila prijateljice s svojo stisko in hotela
od njih potrditev, da je polozaj zares brezupen. Sta-
novanje ni bilo moje, plac¢o sem imela majno. Ja, ta
druga poroka je bila moja kapitalna napaka v Zivlje-
nju. Tako je pa¢ bilo, mlada sem ovdovela, imela
sem majhnega sina in malo denarja, nikakor nisem
bila pripravljena preostanek Zivljenja prezZiveti sa-
ma. S pitjem sem ze imela izkusnje, z nasilnostjo pa
ne, sama ne vem, kaj je hujse, najbrz oboje skupaj.
Moj drugi moz ni pil, ali vsaj ne veliko, pa se mu je
kljub temu posre¢ilo spremeniti moje Zivljenje v
pekel.

Tule, kjer sediva z Brigito, je prelepo. Mari¢ina
vikendica se ne vidi od tod, na drugi strani poboc¢ja
je. Stara hisa je to, tik pod vrhom hriba, bolje hrib-
¢ka, enega od mnogih, vsa pokrajina je valovita,
travniki, grmicevje, vmes kaka njivica, prelepo. Sa-
mo enkrat prej sem bila tu, Ze dvajset let je tega, Pa-
vel je bil takrat Se otrok.

Marica je tri leta mlajSa od mene in kot otroka sva
si bili neprestano v laseh. Ko sem odrasla, je bilo
bolje, ¢eprav v prav prisr¢nih odnosih nisva bili
nikoli. V¢eraj je smeje pripovedovala, kako mi je v
mladosti zavidala mojo vitkost in to, da so se fantje
kar naprej vrteli okrog mene. To si je izmislila ali pa
domi§ljala, jaz se nicesar takega ne spomnim. Poro-
cila se je s fantom, ki je bil na pogled ¢isto neopa-
zen, izkazal pa se je za dobrega moza. Imela je dva
otroka, fanta in dekle, oba sta bila uspesna v $oli,
oba sta doStudirala. Videli pa sva se bolj poredko.
Zdaj je vdova in materialno precej na boljSem od
mene. Lahko je velikodusna, pa $e potrebuje me, av-
to imam, ona pa nikoli ni naredila Soferskega izpita.
Ce je po mozevi smrti hotela na vikendico, je mora-



la prositi za prevoz enega od otrok. Skoraj preprica-
na sem, da je moj stari in neugledni avto glavni raz-
log, da sem tu. Morda se motim, navsezadnje sicer
zelo ljubec¢a druzina nismo bili, sprti pa tudi ne. Obe
sva bili sami, tudi Mari¢ini otroci so Ze odsli od do-
ma, ¢emu ne bi na stara leta drzali skupayj.

Brigita pa je domacinka, iz vasi, njena hisa je ma-
lo nize od Mari¢inega vikenda, skoraj nova hisa je
to, prostorna in lepo opremljena. A poznata se tudi
iz Ljubljane - obe hodita k umetnostni zgodovini na
tretji univerzi. Zato ti to pripovedujem, ker vem, da
si tudi ti Ze marsikaj dozivela. Tako, zdaj sem Ze
modra starka, ki poslu3a in daje nasvete. Za hip se
res pocutim tako. Naenkrat pa je imam dovolj, Bri-
gite in njenega nakladanja. Tudi jaz imam proble-
me, navsezadnje.

Zahladilo je. Sonja in Marica se vracata s polnimi
rokami zvonckov. Potem zazvoni telefon, v Zepu ga
imam, navadno ga ne nosim s sabo, zato se ne zme-
nim zanj. “Tebi zvoni,” mi pravi Brigita.

Odkar se je ozenil, sem sina videla le poredko.
Verjetno sem zato toliko govorila, kadar je prisel na
obisk. Poslusal me je s prizanesljivim nasmeskom,
zaradi katerega sem se pocutila majhno. Natanko
sem vedela, kaj pomeni ta nasmesek: da mora potr-
peti z mano, potrpeti zaradi nekdanjih ¢asov, ko sva
si bila blizu, ko sploh nisva imela nikogar razen
drug drugega. Jaz sem bila Se vedno v tistih ¢asih,
zame je Se vedno pomenil vse na svetu, edina stva-
ritev, na katero sem bila ponosna, edini ¢lovek, ki
sem ga imela, moja edina opora. Pa je Ze zdavnaj
pripadal druga¢nemu svetu, kamor nisem imela
dostopa. Ni imel otrok, ki bi mi pomagali, da bi vsaj
malo sodila tudi v njegov svet. Samo stara, neumna
zenska sem bila, ki se ne zna prav obnasati.

“Poslusaj Se malo mene,” je rekel. “Otroka bom
imel.”

Razveselila sem se, iz mene se je spet usul plaz
besed.

“Poslusaj me do konca,” me je prekinil. “Porocil
se bom.”

“Saj si ze porocen,” sem rekla prepadeno.

“Locujem se. Ko bi me vsaj enkrat hotela poslu-
Sati. Nekaj te prosim.” Zdaj sem zares ostala brez
besed.

“Ti poznas Sinticeve. Prositi te ho¢em, da gres z
mano k njim na obisk.” Malo je povzdignil glas.
“Lahko to napravi§ zame?”

Za Vesno je torej §lo. Cvetkina h¢erka je bila al-
pinistka, vedela sem, da jo Pavel pozna, kaj vec pa
nisem vedela. “Ne poznam jih,” sem rekla. “Njeno
mamo sem poznala e kot otrok, pozneje pa ne vec.”

“Cigavo mamo?”

“Vesnino. Saj gre za Vesno, ne?” Cudno me je
pogledal, ni mu bilo prav, da sem to rekla, vendar
mu je §lo na smeh.

“Njen oce je hodil na isto gimnazijo kot ti, sama
si mi to povedala.” Res me je pred kratkim sprase-
val o Sinti¢evih, vedela sem tudi, da je nekajkrat
plezal skupaj z Vesno.

“Pa ne v moj razred. Najbrz sploh ni vedel, da
sem na svetu.” Nisem vedela, kaj naj recem. “Malo
ve¢ mi povej!”

Vzdihnil je. Ni imel ve¢ posmehljivega nasmes-
ka. Bilo je Se slabSe: vidno mu je bilo zoprno, da
mora govoriti z menoj. Mnogo tega, kar mi je pove-
dal, sem Ze slutila.

“Rad bi, da gre§ z mano k njim na obisk. Ne poz-
najo me Se. Jaz sem Se porocen. Pa tudi ¢e bi bil Ze
locen ... Bojim se, da njenim starSem ni prav, da ho-
di z mano.”

Strah me je postalo. Gledala sem ga, lep moski je
bil, visok in ¢rn, prijetnega nastopa, lepih manir.
Kaj je mozno, da bi kdo lahko pomislil, da ni dovolj
dober za njegovo héer?

“Kaj se ne boji§, da ... se ne bom prav vedla?”
sem ga vprasala, saj sem v njegovi prisotnosti imela
vedno obcutek, da vse napravim narobe.

Pogledal me je brez vsakega izraza. “Saj vcasih
zna$ biti ¢isto prijetna,” je rekel. “Ti ju samo pripri-
¢aj, da sem dober fant, da ... da sem se pa¢ nepremi-
§ljeno oziroma prekmalu oZenil, in da ...”

“Jaz Vesne $e nisem videla,” sem se spomnila.
“Da bi bila ona meni vSe¢, ocitno ni potrebno.™

Ni se hotel razjeziti. “Hotel sem jo pripeljati ven-
dar ... Poro¢en sem Se.”

Ni bil ve¢ posmeljiv. Malo jezen je bil, vendar si
ni upal pokazati.

“Kako pa gleda Nusa na to?” Kar bleknila sem,
¢eprav sem vedela, da se bo razjezil. Re se je.

“To se te ne tice,” je rekel jezno. In §e: “Morda te
res ne bi smel peljati tja. Jasno je, da bos zinila kaj
neprimernega.”

Tudi meni je bilo to jasno. A octino je bilo zanj
vazno, da grem z njim. Poskus3al se je pomiriti.

“Nusa je odrasla oseba in tebi ni prav ni¢ treba
skrbeti zanjo,” je dejal razdrazeno, ¢eprav na videz
mirno. Oc¢itno sem dregnila v boleco tocko.

Jaz Nuse nisem preve¢ marala, ¢eprav nisem ime-
la ni¢ proti njej. Ce bi imela vnuke, bi bilo najbrz
drugace. Ni¢ nisem imela proti njej, samo ... Pavel
zaradi nje ni bil ve¢ moj. Seveda sem vedela, da ta-
ko mora biti, da enostavno ne more biti vedno moj
mali fantek. Res pa je bilo, da se mi je dejansko od-
tujil sele po poroki.

9]



Vnuk. Bog, kako sem Zelela, da bi Pavel imel
otroka. In to bo tudi Cvetkin in Pavlov vnuk. Prav-
zaprav v glavnem Cvetkin in Pavlov. Moj bo samo
toliko, v kolikor se mi bo uspelo zblizati z njo.

Strasno tremo sem imela, ko sva se nekaj dni nato
peljala proti Kosezam. Imela sem tremo Ze dan pred
obiskom, med voznjo tja, pa tudi potem. Nerodna
bom prav gotovo, zaradi strahu, da bom zinila kaj
narobe, se bo to e toliko bolj zagotovo zgodilo.
Bala sem se sinove kritike, bala tega, da me bo
obsodil, da sem jaz kriva, ¢e ga Vesnina star$a ne
bosta marala.

Da Sinti¢a na srecanju ne bom videla, sem zve-
dela Ze par dni prej, bil je v Paklenici na mednarod-
nem srecanju alpinistov. Med voZnjo pa sem zvede-
la, da tudi Vesne ne bo, tudi ona je §la z o¢etom. To
mi ni bilo prav: kaj zaboga bova pocela midva s
sinom pri Cvetki, s katero se nisva videli Ze toliko
Casa, da se gotovo niti ne spominja, da sva se kdaj
sploh poznali? In potem Nusa. Prijetno bitje je bila,
dobro je vplivala na okolico, najbolj privlacen je bil
njen glas, res, kar zaljubil si se vanj, zvonek na ¢isto
poseben nac¢in. Gotovo je imela veliko zaslug za to,
da je Pavel prenehal z ekstremnim plezanjem in se
bolj posvetil sluzbi in Studiju, njegov doktorat je si-
gurno njena zasluga. Seveda pa nista imela otrok in
Pavel je moral biti posSteno zaljubljen.

“Zakaj nisi obiska prestavil, ¢e ni ne Vesne ne
njenega oceta?”

Ni takoj odgovoril. Zavila sva na parkiris¢e v Ko-
sezah.

“Ker me je njena mama hotela spoznati. Ker je
Vesna Ze v cetrtem mesecu, jaz pa sem $e vedno
porocen in $e vedno stanujem pri svoji Zzeni. Ni¢esar
Se nisem ukrenil.”

“Kristus!” sem rekla. “Zakaj pa to ... Kaj bi se
sploh rad lo¢il?”

“Zamocil sem, vem,” je odgovoril. “Vendar sem
odlasal. Nimam kam iti, razen morda k tebi nazaj.
To pa ni reSitev, saj pri tebi ni prostora za $e eno
druzino.”

“Nekaj drugega sem te vprasala.”

“Zelim si, da bi sploh ne bil poro¢en,” je rekel.
“A locitev ... Rad bi se porocil z Vesno in Zivel z
njo, imel otroke in vse drugo. Zoprno pa mi je vse
ostalo, saj ve§, kaj mislim.”

Seveda sem vedela. “Pri teh stvareh je vedno ne-
kdo prizadet,” sem rekla. “Tu se ne da pomagati.”

Lepo je bilo pogledati mojega Pavla, lep fant je
bil. Moski, ne fant, ¢e naj govorim po pravici, in
tudi moj ni bil ni¢ ve¢. Kaj naredi ¢as! To sem mis-
lila, ko sem ga gledala, in to sem pomislila, ko sem
ugledala Cvetko. Priletna debelu$na gospa, nikakor

ne grda, prav gotovo ne, a kje je bila Cvetka nek-
danjih dni, ¢rnolasa, ¢rnooka, rdeceli¢na Snegulj-
¢ica? Lase je imela sive, ¢eprav je bilo vmes tudi ne-
kaj ¢rnih, obraz ni bil ve¢ punckast, inteligenten
obraz je bil to. Seveda, Cvetka je bila profesorica bi-
ologije, napisala je knjigo o zdravilnih rastlinah,
dale¢ uspesnejsa je bila od mene. Kaj pa jaz? Sama
sebi sem se zdela kar v redu, in res se nisem zredi-
la, to pa je bilo tudi vse. Spomnila sem se fotografi-
je, kjer sediva s Pavlom na vrhu Debele peci, enajst
let mu je bilo, meni pa nekaj ¢ez trideset. Bog, kako
ljubka sva bila na tisti sliki. Kar verjeti ne morem,
da je bil tisti ¢edni Zenski obrazek zares moj. [z fant-
ka na sliki je postal lep in uspe$en mogki, jaz pa sem
se spremenila v staro babo (in Cvetka seveda tudi,
pa naj je bila Se tako prijetna na pogled).

Prijetna je bila, in ljubezniva tudi. “Hermina,” je
rekla, “prav ni¢ se nisi spremenila.” Jaz sem ji
zatrdila isto in vedela, da ne eno ne drugo ni bilo res.
Zamerila sem ji, da bo ocenjevala mojega sina, da se
bo moral opravi¢evati pred njo. Ce ne bi §lo za mo-
jega Pavla ... Obe sva zrasli v ¢asu, ko bi bil njegov
polozaj neopravicljiv, vsak moski, ki bi varal svojo
Zeno, imel otroka z ljubico in se ne bi niti poskusal
lo¢iti, bi bil zame baraba. Tudi Cvetka je morala biti
takega mnenja. Vsa njegova lepota in uglajenost mu
pri tem ne moreta ni¢ pomagati. Cutila sem, da sem
jaz zato tu,

Bila sem v zadregi. Zdi se mi, da zaradi Pavla. Ko
bi bili s Cvetko sami, bi hitro nasli stik. Obujali bi
spomine, sprasevala bi jo, kaj je z njeno sestro in
bratom. Imela je sicer dve sestri, a spominjla sem se
samo Zalke, ki je bila le malo mlaj$a od nje, najm-
lajse puncke pa se sploh nisem spominjala, pa tudi v
resnici je nisem dosti videla, niti tega, ali je bila to
zares puncka ali pa je imela morda Se enega bratca,
se ne spominjam povsem zanesljivo. A najbrz bi bi-
la vseeno v zadregi, saj gospa, ki naju je s Pavlom
sprejela, ni bila ve¢ deklica iz mladosti, uglajena
gospa je bila to, niti to, ali naj jo tikam ali vikam, mi
ni bilo jasno, dokler me ni nagovorila.

Morda je bila tudi Cvetka v zadregi. Kaj lahko, da
se je tudi pri njej prirojena in privzgojena prijaznost
mesala z nenaklonjenostjo in odporom do naju. Vi-
deti ni bilo. “Ti si torej Pavel,” je rekla. “Veliko sem
ze sliSala o tebi. Kar tikala te bom, ¢eprav $e nisva
v sorodu in morda tudi nikoli ne bova.”

“Vsekakor upam, da bova.” Zdaj je bil v zadregi
Pavel.

“Otroci itak delajo po svoje in se ne ozirajo na
star§e, vendar moram priznati, da mi ni prav nic¢
v8e¢, da ima moja h¢i razmerje s porocenim mos-
kim, pa ¢eprav ji je obljubil, da se bo lo¢il. Skoraj bi



rajsi videla, da ima otroka sama, kar jo najbrz itak
¢aka. Ali pa se motim?”

“Motite se,” je rekel Pavel. “Prav gotovo se bom
porocil z Vesno.”

“Ker bo imela otroka, ne? Prej nisi nikoli pomis-
li na to?”

Pavel je molcal. Ce bi ga jaz vprasala kaj takega,
in to bi se prav gotovo zgodilo, ko bi za Vesno vede-
la Ze prej, bi mi ostro odgovoril, da je to njuna stvar,
da se me to ne tice. Zdaj pa je samo povesal glavo.

Najbrz bi morala biti tiho, a moja napaka je, da se
oglasim ob nepravem c¢asu in vedno recem kaj ne-
primernega. Rekla sem: “Cvetka, ti ne pozna$ nje-
gove Zene.” Pavel se je zganil, zbala sem se Ze, da
me bo ostro prekinil, vendar se je znal zadrzati. “Kaj
mi hoces povedati?” je vprasala Cvetka.

“Nusa, to je njegova Zena, je takSno dobro bitje,”
sem poskusila razloziti, “da si tezko predstavljas, da
bi ji lahko naredil kaj hudega ali jo sploh kakorkoli
prizadel. Pavel mora biti zelo zaljubljen, da ...”

Pavel me je prekinil. “Nikoli je nisi marala,” je
rekel.

Cvetka je gledala zdaj mene zdaj njega. Ni¢ ni
rekla, a nenadoma se mi je zazdelo, da naju gleda z
malce vec¢jo naklonjenostjo in da morda nisem rekla
ni¢ tako strano neumnega. Ali pa sem? Zdelo se mi
je, da se Pavel zadrZuje, da me ne bi ozmerjal.

“Otrok nima3?” je vprasala Cvetka.

Pavel je odkimal. “Zakaj? Jih Zena ne more ime-
[l

“Ne vem,” je rekel Pavel. “Enostavno sva se od-
locila, da Se nekaj ¢asa pocakava. Morda sva podza-
vestno vedela, da nisva drug za drugega.”

To je bilo najbrz tisto, kar je bilo treba reci.
Ozracje je postalo bolj sprosceno.

Pavla sem zares obcudovala. S prijetnim, mirnim
in simpati¢nim glasom je razlagal svoje nacrte. Da
misli najeti stanovanje. Stanovanje, ki sta ga z Zeno
kupila in ga Se odplacujeta, bo pustil Zeni in svoj del
Se naprej odplaceval. Da hvalabogu dobro zasluzi,
scasoma bo $e vec, tako da upa, da bo vse v redu.
Prijeten, simpaticen, odgovoren moski. Vsaj name
je napravil tak vtis.

Ce sem mislila, da bom lahko poklepetala s Cvet-
ko o starih ¢asih, sem se motila. Pavel se je kar kma-
lu poslovil. Komaj sem jo utegnila povprasati po
bratih in sestrah (najmlajSa ni bila sestrica, ampak
bratec - zdaj sem se tudi sama spomnila, da je bilo
tako, tak kodrolas, ljubek fanti¢ek je bil, zares je bil
videti kot deklica).

“Kako to, da je §la Vesna na odpravo, e je v Cetr-
tem mesecu?” sem vprasala Pavla, ko sva se peljala
domov.

“Nobena odprava ni to, spet nisi poslusala. Med-
narodni tabor je. Prevajalka je. Za $panscino in fran-
cos¢ino.”

Ni bil najboljse volje, vendar ocitkov ni bilo. Tiha
sem bila. Veliko sem ga Se hotela vprasati, vendar
sem se bala, da se bo razjezil, in tako sem bila raje
tiha.

Vnuka bom imela! Samo to je bilo vazno.

“Tebi zvoni,” pravi Brigita.

Prenosnega telefona ponavadi ne nosim s sabo,
razen v hribih. A tu ni telefona in Sandi je hotel, da
sem dostopna ob vsakem ¢asu. Sandi je tudi edini,
razen Pavla seveda, ki ima Stevilko. Prepricana sem,
da klice Sandi.

Pa ni Sandi, Pavel je. “Stari Sinti¢ se je pone-
sre¢il. Z avtom.” Glas je zaprepaden.

Onemim. Zenski strmita vame. “Pavel se je pone-
srecil,” re¢em. Marica zakric¢i in mi hoce vzeti tele-
fon.

“Ne moj Pavel, Pavel Sinti¢, alpinist. Saj ves kdo.
Pavel je telefoniral.”

Olajsanje. Zenske me gledajo, kot da nisem ¢isto
pri sebi. Saj res nisem. “Domov moram,” recem.
Marica mi vzame telefon iz rok. “Halo,” vpije, “kaj
se je zgodilo?”

“Mama,” ponavlja Pavel. “Pridi ¢imprej, prosim
tel”

Ves teden, kar smo tu, nisem niti z besedo ome-
nila, da pricakuje Pavel otroka in da se misli lociti in
znova porociti. Pa sem vendar naibolj klepetavo bi-
tje na svetu, poleg moje sestre seveda. Morda v nje-
ni druzbi sploh nisem prisla do besede.

“Pusti me pri miru, Marica,” re¢em. “Takoj mo-
ram oditi.”

“Ne lomi ga,” pravi ona. “Tudi jutri bo Se ¢as.”

Zdi se mi, da Marica ¢aka na razlago. Vendar ne
morem govoriti. Zivci mi popuséajo. Sedem na tra-
vo in zajokam.

“Ne afnaj se, Hermina!” Marica me strese za ra-
mena. “To je hudo, vem, a saj si jih komaj poznala.”

“Pavel se locuje. Ozenil se bo z Vesno Sintice-
vo.” Konéno povem, kar bi morala ze zdavnaj. “Do-
mov moram.”

“Saj, domov gremo,” pravi Marica. Domov je za-
njo trenutno vikendica, jaz pa bi se rada takoj odpel-
jala v Ljubljano.

Stara Zenska strmi vame, brez solz, z izgublje-
nim, a hkrati pozornim izrazom. Preplavi me divje
socutje.

“Cvetka, tako mo¢no sem mislila nate, da se mi je
zdelo, da si morala cutiti.”



Res sem pono¢i mislila nanjo, mislila tako zelo,
da sem se pocutila, kot bi se preselila v njeno kozo,
znova sem podozivljala strahoto, ki sem jo neko¢ ze
dozivela, le da zdaj ni §lo za mojega moza, ampak
za mojo edino in najvecjo ljubezen v Zivljenju.

Rada bi Cvetko objela in stisnila k sebi, kot sem
vcasih Pavla, vendar tega ne delamo, to pri nas ni v
navadi. A Cvetka najbrz vidi, da imam na obrazu Se
kaj vec¢ od obicajnega socutja, zakaj oklene se me z
rokami in skrije obraz na moji rami: “Ti si to Ze do-
zivela,” rece. Ulijejo se mi solze. Res je, vse to sem
Ze dozivela, ¢eprav je minilo od takrat ze veliko ¢a-
sa, natanko se §e spominjam policistov, ki so mi pri-
§li povedat, spominjam se obupa, nemo¢i in strasne
izgubljenosti, pa tudi jeze na moza. Kako mi je mo-
gel to napraviti? Dan pred nesreco sva imela spet
enega od mnogih prepirov, zaradi pijace seveda, in
¢eprav so mi Sele dosti pozneje povedali, da je vozil
opit in da je bil sam kriv za nesreco, sem Ze takoj
vedela, da je bilo tako. Vendar sem ga takrat Se lju-
bila, imela sva otroka, ni¢esar nisem vedela o alko-
holizmu, bilo je zoprno, da je bil tolikokrat pijan, a
pili so vendar vsi.

Cvetkin moz pa je bil najboljse, kar se lahko zgo-
di Zenski, vsaj jaz sem to verjela. Izgubila je vec kot
jaz, ker je pa¢ ve¢ imela. Trenutno sem na boljsem
od nje. Neskon¢no se mi smili, hkrati pa sem ji hva-
lezna, da sem ji lahko v pomo¢. Sama ne vem kako,
vendar sem ji zares v pomo¢, kar oklenila se me je.

Tako je bilo kar prav, da sem se vrnila v Ljublja-
no, ¢eprav v zacetku nisem vedela, kaj storiti. Takoj
sem uvidela, da je imela Marica prav in da pri Sin-
ticevih do pogreba nimam kaj iskati. Doma sem vi-
dela, da se je Pavel Ze preselil k meni, v predsobi je
bil njegov kovcek, v dnevni sobi pa je bil kavc raz-
tegnjen v posteljo. Torej se je Zze odselil od Nuse.
Cakala sem, da se vrne domov in razmisljala, ali naj
ga poklicem. Kam pravzaprav? Vsekakor mi je bilo
Jjasno, da brez njega ne morem nicesar storiti.

Sandi me je poklical Se pred njim. Sandija sem
spoznala pred kakim letom in pol, zadnje leto sem
hodila v hribe vec¢inoma skupaj z njim. Bil je vdo-
vec, Zena mu je bila umrla za rakom pred dvema le-
toma. Nikoli ni govoril o njej, jaz pa ga tudi nisem
sprasevala. Bila sva ze kar prijatelja, vendar prav ni¢
vec, in Eeprav je bilo tisto ve¢ neprestano v zraku, ni
tega nobeden od naju nikoli omenil. Od smrti njego-
ve zene je minilo komaj nekaj let - dve takrat, ko sva
se spoznala, zdaj pa Ze skoraj tri, jaz sem mu pribliz-
no povedela o svojem drugem neuspelem zakonu,
tudi to je bil najbrz razlog, da ni prevec silil vame.

Bil je pametnej$i od mene. To najbrz ni tezko,
nimam se za preve¢ pametno. Vendar sem prezivlja-
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la Zivljenje sredi knjig, gotovo ni bil sluc¢aj, da sem
si izbrala poklic knjiznicarke, od malega sem rada
brala. In ¢eprav sem vedela, da so na svetu gotovo
tudi moski, ki preberejo kaj ve¢ od dnevnega ¢aso-
pisa, nisem srecevala Se nobenega takrat. Branje
knjig je Zenska zadeva. Sandi pa je v¢asih med po-
govorom citiral kak stavek ali verz, ki sem ga poz-
nala. Iz Prousta, Hesseja, Vojne in miru. Komaj si
opazil, meni pa je bilo jasno, da je prebral enako
mnogo ali pa Se vec kot jaz. Pogovarjal se je na rah-
lo ironi¢en nacin, ne samo z mano, tudi z drugimi.
To je postavljalo sogovornika v podrejen polozaj,
nehote si se pocutil neumnega. Kljub temu mi je
bilo v8e¢. Ni¢ nisem imela proti temu, da se pocuti
pametnejSega od mene, tudi res je bil pametnejsi.
Neko¢ sem nek tak citat dokoncala in povedala, od
kod je. Napravil se je neumnega, kot da sam ne ve,
kje je to pobral, mislim pa, da ni ve¢ mislil, da sem
tako zelo neumna.

Bil je na Poljskem Ze Stirinajst dni, zdaj se vraca,
zanima ga, kdaj se lahko vidiva. Re¢em, naj poklice
zvecer, da sem se tudi jaz ravnokar vrnila domov in
to zaradi smrti v sorodstvu. Njegova Poljska je bila
tudi glavni razlog, da sem $la z Marico na njeno
vikendico.

Dan preden sva z Marico odsli, je Pavel pripeljal
na obisk Vesno. Kaj naj recem? Veliko dekle je,
skoraj tako velika kot on, vitka, jasne sive o¢i. Pavel
je imel modre o¢i, Cvetka ¢rne, Vesnin obraz je
meSanica Pavlove drzne oglatosti in Cvetkine meh-
kobe. Malo mi je podobna, ni¢ ¢udnega, neko¢ sva
si bili s Cvetko precej podobni. Lepo dekle, z drznim
obrazom. Glas ima morda Se lepsi od Nusinega,
¢eprav popolnoma drugacen, bolj jasen in bolj mi-
ren. Hotela sem biti prijazna, rekla sem, da bo stano-
vanje nekaj ¢asa prazno in da ga lahko uporabljata.
S Pavlom sva stanovala skupaj do njegove poroke,
takrat se je samo po sebi razumelo, da Zensk ni smel
voditi domov. A tu je §lo za nekaj drugega. Za mo-
jega vnuka, jasno, a ni bilo samo to. Jasno mi je bilo,
zakaj je Pavel zaljubljen vanjo, prav je bilo tako in
bila je natanko taka, kot bi morala biti mati mojega
vnuka. A prav na dnu srca sem vedela, da si ne Ze-
lim, da bi bila mati mojega vnuka tako popolna, ta-
ko podobna Zenski, kakr§na bi jaz rada bila. Vedela
sem, da bom Pavla dokon¢no izgubila. Vsa njegova
nekdanja ljubezen do mene je bila v tistem malo, v
¢emer je bila Vesna podobna meni, v tistem, v ¢emer
se je priblizala temu, kar bi jaz rada bila, pa se mi ni-
koli ni posrecilo. Samo vnuk je lahko moja resitev.

S Cvetko sva sami v dnevni sobi, Vesna se sploh
ni prikazala. Pavel, ki mi je odprl vrata, je takoj
odsel v sobo in ostal tam, verjetno je z njo. “Skrbi



me za Vesno,” pravi Cvetka, “danes sploh $e ni pri-
§la iz sobe.” Ne vem, kaj naj recem. Poc¢utim se ne-
lagodno, zelim si, da bi bil tu kdo, ki bi mi povedal,
kaj moram napraviti. Naj ostanem ali naj odidem?
Tolikokrat naredim kaj narobe, moj sin bi lahko do-
sti povedal o tem. Posku§am se pogovarjati, sprasu-
jem Cvetko o sestri in bratih, s teZavo in raztreseno
mi odgovarja. ... S ¢im ji lahko pomagam? Naj jo
rajsi pustim samo? Polna soCutja sem in morda je to
najbolj vazno, zakaj Cvetka mi rece: “Vesela sem,
da si tu. Prosim, ne pu$c¢aj me same!” Skoraj na jok
mi gre. Hocem se pogovarjati, a ¢eprav vedno pre-
ve¢ govorim, mi danes ne gre. Bojim se prepoveda-
nih tem, vedno se kaj zagovorim, bojim se reci kaj,
kar ne bi smela.

... Se spominja Cvetka Sonje, rdecelaske s pega-
stim obrazom, ki je stanovala v njihovem bloku v
pritli¢ju? Ni Se dolgo, kar sem jo srecala in spoznala
me je. Prava lepotica kljub letom, ko smo bili majh-
ni, pa se mi sploh ni zdela lustna, najbrz zaradi rde-
¢ih las, ki so takrat veljali za nelepe. Zdaj seveda ni
tako, ravno obratno je. No, Sonja je hodila na isto
gimnazijo kot jaz, en razred za mano.

... Seveda se spominja Sonje, kako ne, njen brat je
bil neko¢ zaljubljen vanjo. Kar nekaj ¢asa, a potem
jih je vse razteplo po svetu. In tisti del mesta je zdaj
popolnoma drugacen. Bloka, kjer so stanovali, ni
vec, ni ve¢ travnika in dvoris¢a. Nove stavbe so tu
in Siroka cesta, semaforji in krizi§¢a. Obe pa se Se
spomniva makadama in rack, ki so §le po sredini ce-
stiS¢a in prisilile k postanku edino vozilo, ki je §lo
mimo - konjsko vprego.

Pozvoni telefon, Pavel pride iz sobe, tudi Vesna
se prikaze. Pozdravi, ni¢ se ji ne zdi ¢udno, da sem
tu, tujka v stanovanju. Vendar se ne pocutim tujko,
tako mi je, kot bi Cvetko Ze dolgo poznala, to prijet-
no gospo v temnoplavi vzoréasti obleki. Spominja
me na njeno mamo. Kje pa je njena mama? Kaj ne
bi morala biti tu, pri svoji h¢erki? Ne upam si vpra-
Sati. Ni je tu, mogoce je Ze mrtva in samo jaz ne vem
za to.

Pavel govori v telefon, z Vesno gresta spet v so-
bo, jaz pa se nenadoma spomnim Pavla. Ne svojega
sina, ampak fanta, ki je bil v gimnaziji letnik pred
mano, z drznim obrazom in privla¢nim nasmehom.
Obrazom, ki je bil hkrati otroski in odrasel, in me je
spremljal nekaj let podnevi in ponoci, da se ga niko-
li nisem popolnoma otresla. In ta fant je prezivel
svoje zivljenje ob strani te zenske, ki sedi nasproti
mene, nekoc¢ je bil zaljubljen vanjo in morala je biti
dosti boljsa od mene, saj mene ni niti opazil. Bil je
njen prijatelj in ljubimec, delila sta si posteljo, skrb
za otroke, skrb za stanovanje. Njo, ne mene, je bilo

strah pri vsaki njegovi odpravi, pri vsakem izletu v
gore. Pa je vendar docakal starost, niso ga vzele go-
re, ampak cesta kot tisoce drugih.

“Kako lepa je Vesna,” recem.

“Je res Pavel z Zeno Ze vse uredil, baje sta se pri-
jateljsko razsla,” vprasa Cvetka. “Ne vem, koliko je
to res. Ali ti kaj ve§?”

“Ni¢ ne vem, v¢eraj sem se vrnila,” pravim. “Bila
sem na Mari¢inem vikendu.” Cvetka hoce zvedeti
vse o Marici. Izkaze se, da jo pozna bolje od mene,
jasno, saj sta bili skoraj soSolki. Pozorno poslusa
vse, kar govorim. Raje bi videla, da bi jokala.

“Ni¢ ne vem o Nusi, a fino bi bilo, ¢e bi bilo res,”
reCem ponovno.

“Je Pavlova Zena res tako v redu?” vprasa,

“Ja,” recem. “In Ce se bosta res razsla prijateljsko,
bo to krasno ... Privos¢im to Pavlu in Vesni. A Nusa
je zares v redu, vedno sem to vedela.”

Pogovor zastane, Cvetkin obraz, ki je doslej izra-
zal pozorno poslusanje, se pocasi zacne spreminjati,
v oceh se ji prikaze obup. Hitro za¢nem spet klepe-
tati. :

... Ali Cvetka ve, da sem delala v knjiznici? Tudi
njeno knjigo smo imeli, prelistala sem jo in nato ku-
pila. Jemala sem jo s sabo na izlete in se veliko
naucila iz nje. Odli¢na je, fotografije so prekrasne,
vsako rastlino lahko spoznas ...

Cvetka omeni, da je v knjigi veliko napak. Ne
njenih, tiskarskih. ... To sem Ze sama opazila, a knji-
ga je vseeno v redu: kaj misli Cvetka o tem?

... Novo izdajo pripravlja, razsirjeno. Zaloznika
e nima, tiskanje tak8ne knjige je zelo drago, zaloz-
be se nerade spustijo v to, ¢e ni dobicek vnaprej
zagotovljen ...

.. Jaz pa sem mislila, da se priro¢niki dobro pro-
dajajo, ¢eprav je res, da v knjiznici ravno po tej knji-
gi ni bilo povprasevanja, a morda je to zato, ker si
ljudje takih knjig ne izposojajo, ampak jih raje kupi-
jo, ali ni res ...

In tako do vecera, ko pride Cvetkin brat - komaj
sem ga spoznala, on pa mene seveda ni. Prinese ji
tablete, moral je biti zdravnik, on ali pa njegova Ze-
na. Gleda me zacudeno, ne spozna me, Cvetka pa
naju ne predstavi, morda je preve¢ raztresena, mor-
da pa misli, da se ze poznava. Vendar ga tudi jaz ne
bi spoznala, ¢e bi ga srecala na cesti, tu pa se mi zdi
nekako znan.

Moram se posloviti, Ze tako imam slabo vest. Sla-
bo vest imam zato, ker sem ure in ure pocela ravno
tisto, kar je moj sin najbolj kritiziral na meni in kar
imam za svojo najvecjo napako - brez prestanka
sem klepetala. A nekako je kazalo, da je bilo ravno
to najbolj prav. Zazvoni moj telefon, to je dober raz-



log, da se poslovim. V Cvetkinih oceh se spet prika-
ze obup. Bog, kako se mi smili!

Na stopnis¢u vzamem v roke telefon. Sandi je.
Rekla sem mu, naj pokli¢e zvecer, ne da bi mu po-
drobno razlagala zakaj. Potrta sem.

“Bo kaj narobe, ¢e se oglasim pri tebi?”

“Zdajle nisem doma. Vendar grem domov,” se
popravim takoj. Celo veénost ga nisem videla, zdaj
se mi zdi, kot bi pripadal drugemu svetu. Ja, rada bi
ga videla, potrebna sem opore, potrebna sem pogo-
vora. Ne ¢vekanja, pogovora. Seveda se spomnim,
da je doma vse narobe, v predsobi je odprt Pavlov
kovcek in kave v dnevni sobi je raztegnjen v postel-
jo. Ni mi prav, pa vseeno recem, naj kar pride, in $e
vesela sem ob misli, da ga bom videla.

Pospravljam. In razmisljam zraven. Morasto po-
poldne. Pavel bi lahko telefoniral in povedal, ali
sploh pride domov. Sicer pa tako ni vazno.

O Sandi, Sandi! Kako sem ga vesela! Komaj ¢a-
kam, da pride. Seveda bom morala paziti nase, da ne
bom takoj zacela ¢vekati - zavedam se svoje napa-
ke, tisockrat poocitane.

Tudi Sandi ima marsikaj povedati. Ukradli so mu
prtljago iz avta, a to $e ni bilo najhuje. Avto je imel
zlomljeno klju¢avnico, imel je veliko stroskov in le-
tanja, da je sploh lahko preckal mejo.

Avto je zanj vazna stvar, sluzbena pot tudi. Pa
vendar na hitro opravi s tem in povpraSa po mojih
tezavah. Kdo je pravzaprav umrl, zakaj se je sin pre-
selil k meni? To sem mu namre¢ Ze na hitro pove-
dala.

Solze mi pridejo v o¢i. Da bi katerikoli mogki dal
meni prednost pred svojim avtom? Sandi je ... Sploh
nimam besed.

... Ja, sli8al je ze za Pavla Sinti¢a, bilo je v vce-
rajSnjem dnevniku. Povem mu o novi ljubezni svo-
jega sina, da se locuje in se bo ozenil s Sinticevo
héerko, da sem poznala Sinti¢evo Zeno, da je bila
neko¢ moja soseda, celo to, da sem bila v gimnazij-
skih letih zaljubljena v Sinti¢a. Zaljubljena tako ze-
lo, da sem vse do danes ohranila spomin nanj, da je
bil najvecja ljubezen mojega Zivljenja. Na koncu se
¢isto zares razjokam.

“Pocuti§ se torej, kot bi tebi kdo umrl,” pravi in
i8¢e robec, da bi mi ga podal kot v filmih. Vendar
nikoli ni prehlajen, nima ne navadnega ne papirna-
tih robcev, tako moram sama pobrskati po torbici,
kjer pa tudi nima nic.

“Ne, sploh ne, to je neumnost, Ze davno sem to
pustila za sabo.” PobriSem si obraz s servieto, ki
sem jo potegnila iz predala v kuhinji. “Ampak nje-
gov vnuk bo tudi moj vnuk, ali ne misli§, da je to
usoda?”
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... Seveda misli tako, prav gotovo je to usoda. In
moj sin se je preselil k meni. Bo tudi Zzeno pripeljal
sem? ... Naslanjam se mu na ramo in hlipam.

Zacudeno ga pogledam, kaj mu pade na pamet.
On pa rece, Cisto zares, ¢eprav na tisti svoj nacin,
kot da se morda samo §ali: “Sinu bi lahko pustila to
stanovanje in se preselila k meni.”

Nikoli ni Se prenocil pri meni, nikoli $e nisva
spala skupaj, ¢eprav v¢asih ni dosti manjkalo, da bi
ga povabila. Mislim, da je bila stvar ravno v tem, da
mi je bil preve¢ vie¢. Dober prijatelj mi je bil in za-
enkrat mi je to kar zadoS¢alo. Skoraj sem bila pre-
pricana, da me je kot bodoco zvezo Ze odpisal.

Neham ihteti. Premi$ljam, kaj naj odgovorim.
Lahko da se 3ali, a kako naj to vem. Za vse na svetu
ga ne bi rada uzalila.

“Slisi se, kot bi mislil resno,” recem.

“Kristus bog,” pravi. “Vzemi kakor hoces. Dale¢
preve¢ prostora imam, ti pa lahko resi§ sinov stano-
vanjski problem. Sicer pa, ¢e morda ne ves, pogresal
sem te.”

Zmajujem z glavo.

“Nacelno,” pravi. “Zdajle odgovori samo nacel-
no! Vprasanje se torej glasi: ‘Si za to, da stanujeva
skupaj?’ Poti nazaj ostanejo seveda odprte. Sinu
lahko staro stanovanje oddaja$ in si tako povecas
pokojnino, seveda samo zac¢asno. Kaj misli§?”

Mislim na Pavla, ki sem ga izgubila Ze z njegovo
prvo Zenitvijo, z drugo pa ga bom §e bolj dokon¢no.
Mislim na vnuka, ki si ga bom delila s Cvetko in ki
bo, jasno, bolj Cvetkin kot moj. Pomislim tudi na
Pavlov obraz, ko bi mu kaj takega predlagala, pa
seveda e na tiso¢ drugih malenkosti. A tudi na to
mislim, kako sem se razveselila Sandija in na to, da
nihée na svetu ni imel nikoli toliko potrpljenja z
mano kot on.

Zmajem z glavo. “Vse kaze, da misli§ resno.”

“Kaj to pomeni ne?” Vprasa.

“Ne, to pomeni ja. Nacelno ja, ¢eprav seveda ne.
Komaj verjamem, da si kaj takega predlagal. Kaj ¢e
se ponesrec¢i?”

“V pritli¢ju je prostor Se za eno stanovanje, ko-
maj malo manjse od tvojega. Stanujes$ lahko ¢isto
lo¢eno.”

“Zakaj pa tvoja héi ne stanuje tam?” Skomignil je
z rameni.

“Na svetu je veliko hi§ s praznimi stanovanji, ki
so bila neko¢ namenjena otrokom. Otroci ne Zelijo
stanovati skupaj s star§i, to bi Ze lahko vedela.”

Pozno je Ze. Vsak ¢as lahko pride Pavel. Naj re-
¢em Sandiju, da vseeno lahko ostane?

“Kako je bilo pravzaprav s tvojo prtljago in av-
tom?” vpraSam. Zasmeje se. Jaz pa tudi.
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“Jaz Zivim v moZnostih”

zasla sem.

zasla sem tistega dne, ko se je zacelo to s pesmimi.

s pesmimi, ki se piSejo ponoci.
ponoci, ko umre dan.

zasla sem s prvo mislijo, da bi se naselila med

verzi.

potem se je vse samo e stopnjevalo.
zdaj imam Ze svojo hisko,

plava po reki med bregovi utrinkov,
moj dom.

zasla sem, si mislim, cez dan,

ko noc e spi.

morala bi si bila zgraditi hiso na skali,
tako, ki ne poplesava po valovih.

tako se vsak dan razbije ducat kroznikov
in §e vec kozarcev,

sploh ves cas nekaj rozlja,

nemogoce se je normalno pogovarjati.
obiskov zato skorajda ni.

morda zaradi vode, ki pljuska

skozi okno dnevne sobe po tapeti,
stenah in dvosedu iz usnja.

morala bi si zgraditi hiso na bregu

Obmolkni,

ne i3¢i vec dalje zavetja
besed.

Posediva v objemu kostanjev
tiha, v vrtincu pricakovanja.

Strahovi lebdijo visoko med vejami

in se spogledujejo s strastmi,
sence Caravaggiovih konj

(emily dickinson)

in vsako jutro bi si morala cesati lase.
tako so se zapletli,

da jih ne bo mogoce odvozlati.

morala bi se liciti

in obiskati kaksno kulturno prireditev.
kulturne prireditve bi morala obiskovati
vsaj enkrat mesecno.

morala bi imeti uro, ki tako kot metronom glasbi,

gospoduje custvom.

petkrat za poljub, petdesetkrat za
obed, odvisno kateri.

vsemu bi morala podariti svoj c¢as.

a jaz sem zasla.

zasla sem med verze,

ki se pisejo brez reda,

ki ne marajo za cas,

ki se krohotajo brez okusa.
ki me edini uspavajo,

ko potujem vzdolz bregov,

zelenih
enih.

se gostijo po telesih,
prihaja noc.

Noc¢ napise pismo:
V razpokah svetlobe zaSumi morje,

smeh delfinov spremlja prihod
jutranje ladje.
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it moram, moram
ki disis po ¢esnjah, zlatousti, zidati hise in vzgajati vrtove
ki potujes skozi modrino noci, Jim podariti roze in povzdigniti v kosate loZe
vsak trenutek drugje, vsak trenutek enak. moram

Prosojni ples vestalk v avgustovskem dezju - utrgati jutranji cvet

razkosno lep. za prosojno vazo sredi prezracene sobe

Dvoje teles v pretresu strasti,
otrok ob travnati bilki,
mamina resnica o ljubezni,
srecanje stark na trznici -
prosojno cist.

Rojstvo, ponovno rojstvo,
nastajanje, minevanje, odhajanje,
kot bi prvic prisel

in Se nikdar odsel -

vecno cel.

i

Zuborenje, brbotanje, klepetanje,
zblizevanje, razpiranje, iskanje,
pokazi pot, ki pelje

v igrivo hrepenenje.

Zadnjic¢ sva gledala morje
skoraj ves dan brez besed.
Nisva hotela premikati nog,
nisva hotela spuscati vekov,
sonce sva pustila viseti visoko.
Proti veceru sva komaj lahko
vdahnila mesecino, voda
nama je prilezla do vratu.
Pogled vstran je bil neizbezen.
Ostajas? Ostajam.
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moram ga ozZivljati do

koSa za smeti

moram

prizigati televizijo in jo ugasati
lonce mazati in jih pomivati
trgati nogavice in jih Sivati
moram

zbuditi otrocica in ga uspavati

ne umikati oci, ko se sonce natika na zvonike

moram

zalivati vrt, ko se osusi,

da se napoji, da pijan zaspi
da spet zakrkne

v zimski Zalosti

saditi paradiznik v grobove redkvice
zrahljati prst, da ne otrdi
moram

pritisniti tvoje celo

na svojo dlan

Ceprav prihaja dan,

Ceprav odhajam stran,
moram dihati tvoj sen,

kot bi bil moj,

Ceprav vrane Ze kljuvajo proti
osivelemu nebu.

kima zima

a moram

pustiti glasu, da poje

in kozi, da cveti

dopustiti pomladi, da pride,
Ceprav odide

brez sledi.



Med rjuhami sladkih besed, Med morjem in pogledom z obale

v ¢asi rdecega vina, med pogledom in dotikom dlani,
v izsanjanem vrcu obljub med jokom galeba in tisino
cveti moja sanjska dolina. ni besed, so le stvari.
Iz usten na kozi, ki vznika Med besedo in srcem, ki bije,
iz tolmunov preslisanih zgodb, med besedo in dlanjo, ki drzi,
iz besede, ki klice blizino, veni moja sanjska dolina,
k sanjski dolini gre pot. raseta jaz in ti.
Ne iscem te Ne iscem te,
pod soncem, ki slepi. kamor vsak dan odhajas.
[5¢em te v razpokah, [$¢em te tam,
is§c¢em te v temi. kamor komaj kdaj zahajas.
Ne isc¢em te [§cem te,
v sladkem snu. kjer te Se ni,
[5¢em te v znoju, edino tam
is¢em te na dnu. neslisno
raste
.
Hrepenenje
ko recem ko recem
hocem, vsd,
mislim modro morje, vidim vrtoglavo vracanje
skustrano od ljubimkanja z galebi. potoka v morje,
morja vase.
ko recem
priti, ko
pisem ples potoka, hocem priti vate vsa,
ki ve za morje, ki ve za gore. postojim pred razporkom v krilu ¢asa
pomanjsana z rdecico, osivela od ¢akanja
ko recem in zatiskam reze vekov,
vate, dokler ne prides
gledam golo gladino, sem, kjer sem

kako ostaja dalec,
zapeljiva. v skorajsnji osami




ne cutis besed

strmis

koscem vesti dajes zZdeti
ati

spis

ne slisis oci

igrajo

ne mrzijo samote ne vpijejo sramote
ati

klecis

ne vidis angela
tu

bdi - s konicami svojih solz boza tvoje ustnice

ati
molcis

bolis

Kdaj si me nazadnje vprasal,
kam se selim v svojih sanjah
in kdaj bos spet

lezal negiben,

da s kazalcem prepotujem
vse konture telesa

z vecno enakim

vzgibom srca,

da ljubi?

Ce precrtam telo po gubah dvoma,
zgladim nemir?

ce ne sprasujem,

odgovoris,

kam se selim v svojih sanjah
in zakaj molc¢is?
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V slovenska obzorja in ¢ez...
Mogoce bi vas zanimalo zvedeti, da...

da je Edvard Kocbek, za katerega je za
Zivljenja vohunilo devetinSestdeset ud-
bovskih konfidentov, imel ob sebi udbov-
skega ¢loveka, neko Zensko, tudi ko je
umiral...

da predsednik judovskih skupnosti v Ita-
liji Amos Luzzato, ki je sprva sprejel vabi-
lo za nastop na leto$nji proslavi v Bazo-
vici, ni prepri¢al udelezencev proslave z
izgovorom, s katerim je v pismu Milanu
Pahorju skusal utemeljiti svojo odsot-
nost, ampak da so v tem njegovem umi-
ku videli u€éinek politicnega pritiska...

da so v Rimu odkrili zadnjo mojstrovino
znamenitega kiparja Gian Lorenza Berni-
nija, in sicer marmormo poprsje, v kate-
rem je upodobljen Salvator mundi - Zve-
licar sveta...

da je ltalija, kar se ti¢e bralcev, tri to¢ke
pod evropskim povpreéjem...

da je Slovensko kulturno drustvo Tabor
na Op¢inah izdalo bogato dokumentira-
no in ilustrirano knjigo Battaglioni spe-
ciali - Slav Company 1940-1945 - Poseb-
ni bataljoni in da je izdajo knjige omo-
gocila tudi Zadruzna kraska banka na
Opéinah...

da se v Mariboru snuje dokumentarec o
zivljenju nove slovenske svetniske kan-
didatke, uéiteljice glasbe Cvetane Priol...

da je na slovenskem ozemlju registriranih
Ze 400 grobisé, kjer so pokopane Zzrtve
komunistiéne revolucije...

da so Slovenci v Bariloéah v Argentini us-
tanovili tecaj za otroke iz meSanih zako-
nov, ki ne govorijo slovenskega jezika...

da je znani zgodovinar Francois Fejto pri-
Sel na dan z novo razlago znane tragedi-
je v Mayerlingu - da namreé& sin Franca
Jozefa Rudolf ni napravil tam samomora
skupaj s svojo ljubimko Marijo Vetsero,
ampak da ga je dal umoriti nem3$ki cesar
Wilhelm II., ker se je Rudolf zavzemal za
to, da bi odtrgal Avstrijo od zveze z Nem-
¢ijo in jo povezal z Rusijo in Francijo...




Slikar Boris Zulian

let. Za to priloZnost je pri zalozbi Mladika iz§la monografija z naslovom Zulian, dela - opere. 1960-

2002. Knjiga je namenjena tako slovenskemu kot italijanskemu bralcu in je bogato ilustrirana. O
umetniku Zulianu pisejo ugledni kritiki Lilia Ambrosi, Ennio Emili, Bruno Fonda, Miléek Komelj, Ni-
ves Marvin, Carlo Milic, Tatjana Pregl in Jozko Vetrih. Belezke za Zivijenjepis pa je prispeval Filip
Fischer. Ob svojem jubileju je slikar pripravil tudi dve razstavi: eno v veliki dvorani ZadruzZne kraske
banke na Opcinah, eno pa v razstavnih prostorih Babne hise v rodnih Ricmanjah. Ob jubileju, mono-
grafiji in razstavah smo umetniku za to Stevilko Mladike postavili troje vprasanj.

S likar Boris Zulian se je rodil v Ricmanjah 20. maja 1944. Letos praznuje torej okroglih Sestdeset

Od vsega zacetka svojega slikarskega opusa
ste si ustvarili poseben, nepogresljiv slog: liki in
barve so Zulianove. Kako pride umetnik do tako
izrazitega osebnega sloga? Je to stvar intuicije,
daru, Sole?

To je gotovo stvar Sole, ker je brez orodja nemo-
goce delati. Sola mi je dala orodje: risba kot aksono-
metrija, perspektiva, preris narave; barve in tehnike
podajanja, kiparstvo, grafika, kompozicija in okvir
vsemu zgodovina umetnosti. Kot pri mozaiku: vsak
kos¢ek je nasSel svoj prostor in izpopolnil mojo
osebnost.

Dar! Dar je magi¢na beseda: ali je ali ga ni. Clo-
vek ga vcasih iSCe in teka za njim in se ne zaveda,
da ga ima v sebi. Ne vem, ¢e je v meni “Dar”. To je
iskra, ki se veckrat skriva v pepelu in samo ¢as ji
lahko da bleska. Vem pa, da ne morem mimo slikar-
stva. Nekaj ¢asa se mu lahko tudi odpovem, a pride
trenutek, ko mi nekaj privre iz skritih plasti in me
prisili k delu.

Intuicija? V dolocenih trenutkih je bila gotovo
prisotna, a to, kar mi je veckrat pomagalo, so bile

,

Levo: slikar Boris Zulian. Desno: odprtje razstave v veliki dvorani Zadruzne kraske banke na Opcinah (foto KROMA).

sanje. In ne govorim o sanjah z zacetkom in kon-
cem, a prav o sliki, ki se mi je med noc¢jo “zasanja-
la” in sem jo zjutraj imel pred o¢mi v ¢isti kompo-
ziciji in v bles¢ecih barvah. V¢asih te vizije spravim
na papir, ko se mi posreci. Tudi na platno, veckrat
pa slika obledi in izgine. Vcasih se v sanjah zriova
vIne.

Bili ste profesor risanja na slovenskih Solah,
ste tudi izSolan restavrator. Verjetno ste si to pot
izbrali zaradi “ljubega kruha®. Ali more slikar v
nasem prostoru Ziveti od same umetnosti? (Men-
da je to uspelo samo Lojzetu Spacalu. Gromu tu-
di, a se je moral izseliti v ZDA.)

Biti Solnik ali restavrator pomeni nadaljevati
umetnisko izrazanje. Pri delu z uc¢enci ucitelj podaja
svoje znanje in isto¢asno ¢rpa spro$¢enost in Svezo
naivnost mladih. Pri restavratorstvu starih in anti¢-
nih slikarij pa se ¢lovek sreca z deli drugih slikarjev,
vcasih vrhunskih mojstrov vseh obdobij in pobira iz
njihovih slik barvne utrinke, slog, kompozicijo, celo
gestualnost. Pri pravoslavnih ikonah pa odkriva spo-

P i
”
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Stovanje do likovnega dela in poboZnost v podajanju
svetih likov.

Torej, pri tem raznolikem delovanju se izpopol-
njujem, ker vse miga okoli enega jedra in to je li-
kovna umetnost.

Ko bi hotel ali moral Ziveti od samega slikarstva,
bi moral verjetno razsiriti pojem prodaje - zasluzka.
Moral bi izrabiti galeriste ali menedZerje in jim do-
voliti, da delno vodijo delo - blago glede na zahteve
Kupca.

Kako ste z razgledne tocke svojih Sestdesetih
let zadovoljni s svojim delom danes? Kako gleda-
te na na$ Kulturni trenutek v tem prostoru? Pray
na slikarskem podroéju smo Slovenci v Italiji ve-
liko ustvarili in imamo svetu kaj pokazati.

Sprejmem to, kar mi je bilo dano ustvariti. V¢asih
sem tudi skusal omehcati svoje like in omiliti barve,
prenesti v svoje delo mojstrovine slikarjev, ki jih
obc¢udujem, a ni §lo. Prisiljen sem bil ostati pri tem,
kar sem.

Ene same Zelje Se nisem uresni¢il: slikati na veli-
ke povrsine. Ne vem, ¢e bi to delo sploh zmogel, a
zelja ostane.

Glede na prostor, v katerem Zivimo, jaz sem Slo-
venec, zamejec, pripadam narodu, ki Steje dva mili-
jona prebivalcev - polovica Neaplja. Kje je reSitev
pred kulturno asimilacijo? - In ne govorim samo o
trzaSkem prostoru. Resitev je ponos pripadnosti. Po-
nos zraste in zivi v kulturi in v umetnosti. Dve umet-
niski stroki sta brez prevodov: glasba in likovna
umetnost. V likovni umetnosti so se nasi rojaki iz-
redno izkazali in $e delajo in bodo delali. Lahko bi
bili enakovredni mednarodno uveljavljenim umetni-
kom (Francozi svoje umetnike odli¢no “prodajajo™).
Zal jih svet ne pozna in mi sami jih ne poznamo, ker
o njih skoraj ni dokumentacije ne prostora, kjer bi si
jih lahko ogledali, jih vzljubili, jih posnemali, jih
oziveli.

Pocutim se najsrec¢nejsi slikar, ker mi je Mladika
tiskala monografijo, ki daje dober pregled mojega
dela in upam, da bo ta knjiga Zivela v Solah, knjiz-
nicah in na domovih in da bodo otroci brskali po
njej. Sem pa obenem najbolj zalosten ¢lovek, ker je
to zelo redek primer in mi je Zal za slikarje, ki tega
niso doziveli, ter za vse nas, ki smo pri tem marsi-
¢esa pomembnega okrajSani.

Samo Resnik

Ponoci sem se vracal iz Julijcev

in me je pobrala v oni luknji pri Podvinu,

ki je pono¢i praktiéno edino mesto za Stop med Jesenicami in Ljubljano;

v njenem starem golfu sem se razgovoril,

najbrz ker mi je bilo nerodno, da

mi je bila vie¢, in ker nimam takega zivljenja,

da bi si je smel zeleti.

Govoril sem o pisanju in prepovedih objavljanja in

0 pozabljeni stari opoziciji, sedaj nedovoljenih

sanjah, in bilo mi je Se bolj nerodno, ko sem se poslusal.

Pocakala me je pred blokom, da sem ji

prinesel/posodil neko knjigo in kopijo par let stare zgodbe.

Rekla je, da mi jo bo vrnila,

pa sem vedel, da se ne bova ve¢ videla,

Ceprav sem nekaj dni Se sanjal, da bo poklicala.

Pocasi pozabljam njen obraz.
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Carodejke (i)

se vracam v Trst z razposajenimi mlajsimi

in odraslimi, ki se, vsi pomlajeni, pogovar-
jajo o lepih stvareh. Paréek v avtobusnem ogle-
dalu se poljublja. Nedolzno ali ne, sta se enako
zaljubljeno poljubovala moja Gizela in Aljosa,
medtem ko je jaz zrla v moskovske vedute. Al
pa iskala dragocene knjige. In sedaj razmisljam
o tem, kako sem bila do svoje takoreko¢ edine
prijateljice krivicna, ko sem jo moralisticno ob-
sojala kot kaka tercialka. Ce jo je moz izigraval,
je imela vso pravico, da resi svoj zakon, kakor
Bog ho¢e. Namesto da bi se locila, in bi s tem
ugonobila takozvano druzinsko institucijo, si je
umislila, ¢eprav brez vnaprejsnjin ukan, navad-
no, povprec¢no avanturo. To naj bi bila diagno-
za za moderni zakon, v kolikor sem jaz na teko-
¢em, ko mimogrede prebiram babje ¢ence v
raznih zenskih revijah s tovrstno psihologijo. E-
na moskovska no¢ zato, da bo ogrozeni zakon
reSen za mnogo let, in ¢e se mlada prevarant-
ka naveli¢a praznih obljub, morda za vedno!

Pa ni bilo tako! Gizelina avantura je bila vse
kaj drugega kot en poljub ali dval Noc, ki jo je
prebila z ljubiteljem knjig na njegovi daci, je bila
mrzla in tako sta “spozabila” do kraja. Verjetno
pod vplivom vodke. Na njeno pobudo, kar je si-
gurno! Zaupala mi je, da je “malo zaplodila”, kar
sem jaz razumela, da je “malo zablodila”.

Naj je bilo re¢eno “zablodila” ali “zaplodila”,
nisem si upala reci kaj v dopolnilu Gizeline izpo-
vedi, saj so bile v tistem trenutku mnogo vaznej-
Se druge stvari. Angelika je urila tek z ovirami in
bi morala nastopati v svoji kategoriji na drzav-
nem prvenstvu. Seveda ji je mati rekla, da si bo
“skvarila” lepe noge, ker ji bodo potem postale
misicaste kot pri kakem moskem, v obraz pa se
ji bodo prehitro vtisnile gube, a Angelika ni po-
slusala neumestnih pripomb. Prosila me je, naj
ji v Ljubljani priskrbim neke priro¢nike, ki so jih
pravkar natisnili. Skoraj samo zanjo sem $la v
Ljubljano, v knjigarno pri Ple¢nikovem Tromo-
stovju in izbrskala zaZeleno knjizico. Knjizne po-
lice so iz mene izvabile vzdih. To je opazila knjiz-

Vsa izigrana od svojih lastnih samoprevar,

ni¢arka in se mi je solidarnostno nasmehnila:

“Verjetno iscete se kaj.”

“Kar marsikaj, gospa, a za danes sem zado-
voljna s tole knjizico.”

“Trenirate Sport?”

“Ne, je za mojo prijateljico.”

Pot ob Ljubljanskem nabrezju, z znanimi vr-
bami! V megli, kot ponavadi.

Naenkrat zavijem nizdol, znajdem se kar hi-
tro v drugem bibliofilskem templju. Antikvariat!
Vzela bom nekaj spominov, po moznosti kakih
slavnih. Ne za vajo, ampak za kontemplacijo,
da vidim, sebe, kako se odmaknjeno gibam v
vojnih dogodkih. Vem, da so nekateri pisatelji
ob obnavljanju tezkih ¢asov hladnokrvni, drugi
pa, recimo, kar dolgovezni. Prepricljiv je, reci-
mo, Finzgar, a on je ze klasik, jaz pa sem za-
zetnical V nekem drugem casu in v drugem
svetu. Nisem sposobna, da bi bila prepricljiva
ali presunljiva, kakor so Rebulovi dnevniki, Se
manj zmozna elithega zanosa, ki ga spravlja na
papir Kermauner. Saj sem Ze vsem povedala,
da sem znala pisati kot dobra ¢asnikarka, a ni-
sem hotela vec tvegati tistega, kar vsak posten
casnikar prej ali slej tvega. Nisem jaz kriva, ¢e
svet tako misli, da morajo obstajati drzni osebki
tudi v vsakdanjem Zzivljenju in ne samo v filmih.
Sicer pa se marsikateri ¢asnikar spravi v mladih
letih v takozvane pustolovscine pod vplivom
vojnih filmov. Saj, tam je vse tako romanticno,
tako zanimivo! Mar je tudi mene spravilo v ¢as-
nikarstvo nekaj, ¢emur bi lahko rekla “dolgéas”™?

Ne, v c¢asnikarstvo me je spravila radoved-
nost, kaj ta svet je, in sem si vsekakor pred-
stavljala, da bom imela opravka s politiki, ki so
se mi takrat, v moji prvi ¢asnikarski viogi, zdeli
nadvse imenitne osebe, zdaj pa je “vse poslo”,
tudi utvara, da je svet politike nekaj posebnega.
Le kje sem pobrala to utvaro, da bom blestela,
ko bom intervjuvala velike predsedniske oseb-
nosti, se spoprijela z dialogi v elithem svetu “u-
pravljalcev sveta”, pa je bolje, da se ne spom-
nim prvega dne, ko je ledenomrzli glas rekel, da
mu je Zal za neko stradno pomoto. Ali pa, kar se
je pozneje pripetilo v Ruandi, da so to “afriske
blodnje”. Ali je bila vsaj ena svetla tocka v poli-
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ticnem dogajanju? Da, ko so plebiscitarno izvo-
lili samostojnost Slovenije, in je tam Zarel osre-
¢ujoci in osréujo¢i nasmeh socialdemokratske-
ga predsednika Pucnika. Krambergerja, ki je
imel v tistem naslednjem tekmovanju za oblast
zelo veliko adutov, so kar dali ustreliti. Hotela
sem mu celo pisati pismo, naj se ne igra s tako
odkritimi kartami s slovenskimi komunisti, ker
nimajo etiénih principov. To¢no tako, kar je bil
ugotovil Kocbek, a, gentleman kot je bil, teh be-
sed nikoli ni bil napisal. Jaz pa sem hotela,
¢eprav sama in neznana Casnikarka, opozoriti
sreéno nasmejanega in naivnega Panonca, naj
ne tvega tako ocitno svojih besed! Ni¢! Od tistih
strelov, ki so jim pripisali vsemogoce avtorje, se
je skréila moja vera v slovensko demokrati¢nost
in sem od dale¢ opazovala boj za oblast. Neka-
teri se za politicno demokrati¢nost Se vedno iz-
postavljajo, nekateri so nasmejani kot zmago-
valci. In v taki ¢obodri naj bi jaz “imela vest ter
odgovornost”, pisarila naj bi namre¢ spomine iz
pouliénih bojev, na katere ho¢em pozabiti in
sem zato v manj prestizni sluzbi!

Ko zazeleno literaturo oddam Angeliki, sem
skoraj prestrasena, ali nisem morda pozabila
na kako obveznost. Pridrvim v mojo palaco,
vzamem pisma iz po$tnega nabiralnika in se
zagledam v pisemce mojega starega znanca.

“Draga prijateljica,

se vnaprej opravi¢ujem in te prosim, da bi pri-
stala na intervju z menoj, kako si prezivela zna-
ker je tvoje dragoceno poznavanje tamkajsnjin
razmer za nase bralce nekaj dragocenega.

Tvoj vdani Briki!”

Tocno tako. Sklenila sem, da mu jaz nekoli-
ko izprasim vest, temu domisljavemu cloveku!
Sediva si naproti v luksuzni restavraciji in tudi
jaz sem castitljivo oSemljena v novo obleko in
dragocene dragulje.

Briki: Zakaj mi noc¢e$ priznati, da imam prav?

Jaz: Ker vem, kateri sekti pripadas! Pridobit-
niski! Rad bi ponovno zaslovel na moj ra-
¢un, kar bi mene po nekem nenapisanem
polititcnem obredju izlocilo iz tiste tako-
zvane druzbe, ki bi me brez tega intervju-
ja e vedno spostovala.

Briki: Kaksna racionalistka! Vsaj milejSo bese-
do bi lahko rabila za oznako casnikarske-
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Jaz:

Briki:

Jaz:

Briki:

Jaz:

Briki:

Jaz:

Briki:

ga poklica, ki je po svoje neka sekta, a ne
taka, pridobitniska! To vedo vsi!
Kakorkoli premetavam svoje karte, vidim,
da to, kar bi morala povedati, ni meni v
prid. Nisem kriva, ¢e je trenutno ozvezdje
okoli nas tako in ga ne morem spremeniti.
Naj padem na kolena? Od tedaj, ko si se
ti prestizno podpisovala v nasem dnevni-
ku s polnim imenom in priimkom, je pre-
teklo nekaj rek! Lahko bi upostevala vsaj
to, da si zelimo, da bi ti dali v tem intervju-
ju pomemben prostor, tudi sliko, saj so
tvoja pri¢evanja dragoceni niz dejstev, ki
jih bralci, tudi politiki, ne poznajo.

Naj govorim o zraku, ki smrdi po Kkrvi in
smodniku, o rjoveéih vojakih in prestrase-
nih civilistih, o strahu, strahu, strahu, ki
se je zajedel v moje sanje in podzavest?
Vem, da ne bo$ govorila o cigaretnem di-
mu, to je jasno!

Predvsem: vse vojne so zaznavno napo-
vedane in bi jih zlahka preprecili! To je
tocka, vredna cele knjige, ki je ne bom
napisala, ker bi bilo zaman, ti pa hoces
intervju, kot bi bila na terenu véeraj in bi
se utegnila spomniti na vse podrobnosti!
No, nec¢esa se spomnim! Da so, kot jim
pravijo, preprosti prebivalci zaradi svoje
vnaprejsSnje nevtralnosti, to je, da niso ho-
teli biti ne miloSevi¢evi ne muslimanski
fanatiki, doziveli bombardiranje, ki jih je
izenacilo z bojujo¢imi se osebki.

Tvoja razlaga, da bi kdo utegnil vojne kar
tako preprecevati, bi lahko bila zanimiva,
a zgodovinsko to ne vzdrzi! Tisoci, stoti-
soci so si vojne zeleli in tako je bilo tudi z
balkanskimi vojnami.

Sramota zame, ki kaj drugega-vem. Ce
se ti spomnis, kako so celo v Zzelezni dobi
Makedonci na pohodu prekinili krvoprelit-
je z nenavadnimi porokami. Ceprav je
slavni osvajalec osvajal dalje. Vendar bi
Aleksander Makedonski ne bil od mirija-
de zgodovinarjev proglasen za genialne-
ga vojskovodijo, ne bi mogel biti vzgledni
simbol vseh generalov skozi ¢as, ako bi
ne bil podjarmil toliko tedanjega sveta.

In o tem naj bi sedaj razpravljala? O Alek-
sandru Makedonskem? Vidim, da si pija-
na, e preden so nama postregli z vinom!
Ponavljam, da bi bilo tvoje resni¢no price-
vanje o bosanskih zagatah, o njihovih
verskih sporih, vdiranju vohunov in tujih



vojaskih edinic na ozemlje, o katerem so
veliki politiki mislili, da bo ostalo nevtral-
no, vse kaj drugega pa je postalo pozne-
je, mnogo pristnejse od ugibanj, ki jih kdo
prebere iz trenutnih vojnih reportaz!

Jaz: Tio vojnah nimas pojma in ne vem, kako
naj bi se pogovarjala z nekom, ki ni niko-
li uporabljal zgodovinskega u¢benika. Ta-
ko kot veliko politikov, ki jim ti pravis veli-
ki, ni pogledalo na zemljevid krajev, kjer
so vojne potekale, do tistega trenutka, ko
se je nepopravljivo ze zacenjalo, tako
malomarno imam jaz pravico, da stvari, i
so me pretresle, pozabim.

Briki: Kolikor te poznam, si si pisala svoj dnev-
nik.

Jaz: To jeres, in sem ga tudi zapecatila. Kar ni
ni¢ podlega ne posastnega! Oprosti, v voj-
ni igri so bili drugi akterji, mi smo samo
tvegali zivljenja za nase casnikarsko delo,
mar ne? Tisti, ki sedaj vodi politiko, je ta-
krat videl in vedel, kdo je kdo in kako se po
najhujsem spreobrne. Spreobrnjenci pa
so ze od Kristusa dalje najboljsi kristjani!

Briki: No, prej Aleksander Makedonski, sedaj
sam Jezus Kristus! Pravim, da bi govori-
la o dogodkih iz devetdesetih let.

Jaz: Oprosti, morda sem te nekoliko uzalila, a
moje razlage ne bi mogle biti pravilne! In
¢e sama dvomim v katerokoli razlago, ce-
mu so se tako pobijali, pomeni, da so
stvari zares nepojmljive!

Briki: Vidim, da si nepopravljiva trma. Ne razu-
mes, da bi ti koristilo, ¢e bi te predstavili
kot slavno in junasko osebo, intelektual-
ko, ki ni zatajila svojih sluzbenih dolznosti
niti v nevarnih okolis¢inah.

Medtem se je miza polnila z dobrotami. Mo-
rala bi mu biti hvalezna, a moje izkusnje, si pra-
vim, niso naprodaj. Briki se je po¢asi sprijaznil z
mojo skepso. Svetovala sem mu kar nekaj
imen, da bi obelodanil skrivnosti neke vojne.
Rekla sem mu tudi, naj si prebere vse ¢asopi-
se, ki so tedaj prinasali detajine reportaze s srh-
ljivimi fotografijami. Naj mu ne bom prav jaz vir
vesti, saj sem le ena izmed tistih, ki so se tedaj
tako prizadeto vziveli v spore in spopade, kate-
rih Zrtve so bili nedolzni, a na take svet pozabi.

Zdelo se mi je, da pocasi obirava sadeze z
drevesa spoznanja. Tudi moja vest se je zrcali-
la v ribji kosti, ki sem jo pustila na krozniku.

(dalje)

StreZnica
¢rnih oci

Ne bos je nasel v enciklopediji,
za streznico revije ne vedo.

V laseh je nekaj belih nitk, ne sij;
narahlo sklonjena opravlja posle.

Le osem ur ji placajo za delo;
smehljaje dela vec, da vse konca.
Hvalezna, da jo kdo je sploh najel...
za C¢isc¢enje, pospravljanje, in pranje.

In koliko Ze let vse to opravlja?
Le enkrat v ¢rne se oci zazrem:
za Bozic, da deliva si pozdrav -
tedaj pri srcu je mlado obema.

Oci se spremené v oci mladenke,
krivulja ustnic se zravna v smehljaj.
Obleke se drzi priduh lepenk...

a s taksnimi ljudmi bi rad bil v Raju.

In spet malce
po japonsko

(V slogu japonske “tanka” pesmi, s 5, 7, 5,
7 in 7 zaporednimi vrstiénimi zlogi)

Pred mojim oknom

ziblje v vetru se drevo,
narahlo joka -

kaj je davi slisalo,
da pogajanj vec ne bo?
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Peter Merku

Iz spominov nha starse xxxvm.,)

Spomini na oCeta

o objavi naSega oglasa so se kandidatke pred-

stavile pri noni Bortolotti v ulici Sette fonta-

ne. Med njimi je bila tudi neka Dragica Svara,

ki je bila grbava. Ne spominjam se, koliko nam je

povedala o sebi poleg tega, da dela pri neki Sivilji, a

da bi veliko raje bila druzinska pomocnica, ker ji ce-
lodnevno sedenje povzroca bolec¢ine v hrbtu.

Potem ko smo srecali nekaj pomo¢nic, Smo o pro-
blemu govorili v druzinskem svetu ... zelela je delati
kot hi§na pomo¢nica, znala je Sivati, gotovo je zara-
di svoje telesne hibe ze marsikaj pretrpela ... zasmi-
lila se nam je. Mislim, da smo bili vsi, tudi midva
fanta mnenja, da se bo lahko na na$ dom in na nas
navezala, ¢e bomo spostljivo ravnali z njo.

Tako je tudi bilo. Vstopila je v naso druzino leta
1947, ko sem jaz Se nosil kratke hlace. Odsla je iz
ocetovega stanovanja leta 1985, niti leto dni po
oc¢etovi smrti, in le nekaj tednov kasneje umrla v
bolnici.

Pavle, ki ji je bil do zadnjega v pomoc¢ in oporo, je
med pregledom borne ‘zapus¢ine’ nasel lastnoro¢ni
opis njenega zZivljenja, ki mi ga je izrocil. Vedel je,
da je bila postala zame kot druga mati, ko pa sva tako
dolgo zivela pod isto streho. Tako pisava kot prepro-
sti na¢in izrazanja z vsemi svojimi pomanjkljivostmi
zelo plastiéno ponazorujeta zZivljenjske razmere v
va§ki stvarnosti na Krasu v prvi polovici dvajsetega
stoletja, kar bi utegnilo zanimati
marsikoga in morda Se posebno
kaksnega preucevalca tedanjih ca-
sov, kot je prof. C. Davis (Carso,
riscatto dalla poverta, Editrice Go-
riziana, 1988).

Takole pise: Rodila sem se v
Gorjanskem pri Komnu 15. oktobra
1918 zadnja od 14 otrok, ker nekaj
ih je pomerlo prej ko sem se jast ro-
dila. Ko sem imela Sest mesecev mi
Jje mama umerla tako da v oskerbo
so me imele sestre. Oce je bil mizar
a casi so bili slabi hitro po vojni, ta-
ko da sestre so sle sluzit in sem os-
tala doma z dvema sestrama, ko
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stopnicah in sem se ponesrecila, namesto da bi po-
skrbeli za mene sem bila prepuscena sama sebi. Sele
po enem letu so me pelali k zdravniku a je bilo pre-
pozno, ker sem postala grbava, tako moja otroska
leta so bila kakor trnjeva pot. Trpela in plakala sem
ker me je bolelo a sestra se ni dosti brigala zame,
spala sem v $tali pri kravi, oce je hodil vedno okoli
se ni dosti zanimal zame.

Ker je trpela za otrosko nezdrznostjo, ki je tudi
danes razsirjena motnja navadno psihi¢ne narave, so
jo sestre iz udobnosti prisilile, da je spala v hlevu,
kjer se je zelo bala teme, kot mi je veckrat zaupala.
Uciteljica Vanda Malalan iz znane Strekljeve druzi-
ne v Gorjanskem, ki je Dragico dobro poznala, mi je
povedala, da je kot otrok bila veckrat pri njih doma
in da je bila tako umazana in polna usi, da so jo za-
drzali, zato da so jo umili in re8ili mrcéesa.

sl ot Ko sem imela Sest let

L sem zacela hoditi v $olo
prvo in drugo leto sem
naredila slovenska osta-
la leta pa italianska.
Ista uciteljica mi je
potrdila, da je v Soli bila
vestna in marljiva. Sam
se spominjam, da je o
soli govorila vedno po-
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zitivno, in da je rada poslusala, ¢e smo se v druzini
pogovarjali o znanosti ali umetnosti, in vprasala
pojasnila, ko ¢esa ni razumela.

Zavedla sem se da se zacne drugo Zivljenje, rada
sem se ucila ampak doma se ni nobeden zmenil za-
me, nesrecna sem postala in moje sosolke so me se
izogibale ker nisem bila ravna ko one. Ko sem imela
osem let sem ostala kar ¢isto sama z ocetom, ker
sestre so §le sluzit. Doma je bila revsc¢ina in oce je
rad popil kozarcek vina.

O ocetu sem zvedel, da je bil izredno priden in
natan¢en mizar. Zal je rad pil in tako sproti zaprav-
ljal, kar je zasluzil.

Sama sem mogla opravijati gospodinska dela in
hoditi v Solo.

Gospa Vanda je pripovedovala, da je znala dobro
kuhati, posebno joto s kislim ohrovtom. O tej njeni
sposobnosti smo se potem tudi mi prepricali, saj je
za praznike in posebne prilike pripravljala pri nas
slavnostna kosila ali vecerje z ve¢ jedmi in za Stevil-
ne goste. Vse je bilo pripravljeno z ljubeznijo, bilo
je okusno in lepo predstavljeno. Naravnost izjemni
so bili njeni peceni pis¢anci, kakr$nih nismo nikjer
in nikoli ve¢ okusili. Dobro je bilo tudi njeno peci-
vo, Ceprav se ji ni vedno vse najbolje posrecilo.

Ko sem prisla v leta sem se zavedla vedno bolj
moje nesrece in videla sem vascanke mojih let da so
zdrave in ravne in da imajo starse ki skrbijo zanje in
mi je bilo zelo tesno pri srcu.

Veckrat je govorila o lastni hibi in videti je bilo,
da zaradi nje trpi, $e bolj tudi zaradi neumnih reak-
cij soljudi.

Prisla je vojna in Znjo druga beda in lakota, za
oceta ki je postal stari sem skrbela ko sem mogla a
lakoti in trpljenja ni manjkalo.

“... a lakote in trpljenja ni manjkalo.” Le nekaj
skopih besed zaobjame dolga leta vojne, dolga leta
trpljenja, ki pa so bila po svoje vendar tudi zanimi-
va in o katerih je prav rada pripovedovala. V tistem
¢asu so vascani ravnali z njo drugace, saj so bili vsi
v nevarnosti, tako da je pri§la do veljave medcloves-
ka solidarnost. Ali vsaj ona je to tako obcutila.

Veckrat je $la v Gorico po nakupe tudi za druge
in vzela s seboj njih ‘carte annonarie’. Ko se je tako
neko¢ vracala od nakupov, je bila pri kontroli areti-
rana in odpeljana v goriske zapore. Ceprav je niso
dolgo zadrzali, je odnesla zelo grd spomin na nune,
ki so v zaporu z njo najstrozje ravnale. Pazniki da
niso bili kruti z njo, je pravila.

Veliko je pripovedovala o komenski akciji 2. fe-
bruarja 1944 in kako je Komen gorel ob mas¢evalni
akciji fasistov 15. februarja. Ko je nato zagledala v

snegu krvave sledove ranjenega partizana, jim je
sledila, dokler ga je nasla Ze mrtvega, vsega prebo-
denega z bajoneti. Bil je sorodnik, ki je Studiral na
trzaski univerzi. Povedala je tudi, da so partizani
ubili lepo, mlado slovensko dekle, zato ker ni hote-
lo sodelovati z OF.

Koncem vojne so jo Kozaki zvezali skupaj z dru-
gimi vas§¢ani na vozove, polne razstreliva in oroZja,
in sicer zato, da bi angleska letala ne bombardirala
transportno kolono. Danes obzalujem, da nisem bil
tako priseben, da bi si takrat zabeleZil podrobnosti
njenega pripovedovanja.

Po koncani vojni oce se je vedno bolj staral in bo-
lehal, tako da leta 1946 je umrel, ostala sem prav
sama, brez nobene pomoci, in tako sem se odlocila
da grem v Trst iskat delo da si bom zasluzila kruh
da ne bom v nadlego mojim sestram in drugim. Leta
1947 prej ko so priklucili mojo vas k mati¢ni domo-
vini sem §la v Trst in sem nasla sluzbo pri druZini
Merku, tukaj sem se dosti naucila vec ko use moja
mlada leta v moji vasi, tu sem nasla spostovanje in
razumevanje, ki doma v Gorjanskem med vascani
nisem nasla, tu bom ostala do ko mogoce in potem
se bom vrnila spet v mojo domovino, kamor Zelim
Ziveti moja stara leta.

Dragica Svara, Trst 12. julija 1963

V Trstu pa vendar ni nasla samo dobro. Nekega
dne se je na primer vrnila domov vsa obupana, ker
je opazila, kako je hisni sosed ‘pokazal rogove’ z ro-
ko proti tlom, ko je $el mimo po cesti. Soociti se je
torej morala s kulturnostjo vec¢inskega naroda.

V nekaterih trgovinah na ulici Franca, kamor je
redno zahajala, se je z gospodarjem ali s poslovodjo
pogovarjala po slovensko, a le ¢e ni bilo drugih ljudi
zraven. Kakor hitro je kdo vstopil, so po Zelji lastni-
kov nemudoma presli na italijanscino.

Domovina! Pripovedovala je, kako so po vojni v
vasi preprosti, neizobrazeni ljudje postali na primer
sodniki in kaksno zlo so povzrocili. Prav dobro pa je
znala razlocevati med narodom in partijo. Ljubila je
Slovenijo, ljubila je domovino na romanti¢en, nese-
bi¢en, posten nacin. Za nobeno ceno se ne bi odpo-
vedala jugoslovanskemu potnemu listu. Ostala je
zvesta slovenskemu narodu, da bi lahko bila za zgled
marsikateremu trzaskemu razumniku ali politiku.

Umrla je nepri¢akovano hitro, le pi¢lo leto po na-
Sem ocetu, junija 1985. Ni ji uspelo uresniciti Zelje,
da bi prebila zadnja leta v domacem kraju. Zato smo
ob prekopu po desetih letih poskrbeli vsaj za prenos
njenih posmrtnih ostankov na domace pokopalisce,
kjer ze pocivajo tudi njeni star§i.



lvo Jevnikar

Ko smo v prejsnji Stevilki Miadike objavili zadnji del spominov primorskega padalca Sta-
nislava Simcic¢a, nihce ni mogel pricakovati, da bo Ze za to Stevilko nadaljeval s pisanjem,
vendar v spomin na prijatelja in soborca Iva Bozica, kateremu je sicer tudi spregovoril
pred odprtim grobom. Zaradi ganjenosti takrat ni mogel sam prebrati do konca svojega za-
pisa, obljubil pa je Se novo besedilo za Mladiko.

Moz, ki je bil dusa srec¢anj nekdanjih padalcev in sploh pripadnikov jugoslovanskega
gardnega bataljona na Bliznjem vzhodu ter pobudnik raziskav o tragicni usodi padalcev,

nas je nenadno zapustil 26. oktobra.

Letosnja Ze sedma komemoracija v Skrbini je 11. novembra stekla brez Iva Bozié¢a, njen
potek pa je potrdil, da se je resnica o junaskih primorskih fantih trdno umestila v nas

skupni zgodovinski spomin.

PRVOBOREC MED PADALCI lvo Bozié

vo Bozi¢ je nenadno preminil 26. oktobra na

Mostu na So¢i, kjer je zivel z druzino. Star je

bil 84 let, saj se je rodil 9. oktobra 1920. Med
padalci je bil prvoborec, saj se je kot italijanski
vojni ujetnik v Afriki v zelji, da bi se za svojo Pri-
morsko boril proti nacifasgizmu, pridruzil poljski
armadi Se pred napadom na Jugoslavijo. Nato
je bil v jugoslovanskem gardnem bataljonu ter
v skupinici prihodnjih padalcev, ki jo je izurila
britanska posebna sluzba SOE. Postal je odli-
¢en radiotelegrafist. Kot ¢lan misije Livingstone
se je spustil na Primorsko 18. julija 1943.

On je imel tudi najve¢ zaslug, da je po deset-
letjih molka in celo zasramovanja prisla na dan
junaska in tragi¢na zgodba primorskih padalcev.
Sam se je s soborcem Krizmanci¢em skoraj ¢u-

Od leve: rajni Ivo BoZi¢, John Earle in Stanislay Simcic.
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dezno resil, ¢eprav sta v svojih rokah nosila oz-
novsko obsodbo na smrt. Kmalu se je moral za
vecC desetletij z druzino zateci v Kanado. Ko se
je vrnil, si je zastavil nalogo, da pocasti pobite
soborce in razis¢e njihovo usodo. Dal je pobudo
za znane ¢lanke in knjigo Jozeta Vidica, skupno
z ostalimi prezivelimi padalci in s svojci padlih
ter pobitih si je prizadeval za “rehabilitacijo” pri-
morskih padalcev, za postavitev spominskih
plos¢ in za podelitev drzavnih odlikovanj. Vedno
je bil na razpolago za nadaljnje raziskovanje in
poglabljanje te junaske in tragi¢ne zgodbe. Po-
leg tega da je bil ¢lan Zveze borcev in Drustva
TIGR, se je vkljucil v veteransko organizacijo
Special Forces Club v Londonu, kjer je pred leti
tudi predaval o slovenskih padalcih.

Ceprav je bil Boziéev pogreb v druzinskem
krogu, se je 30. oktobra na Mostu na Soci po-
slovilo od njega veliko ljudi. Pogreb je vodil Zup-
nik iz Vol¢ Milan Sirk, spregovorili pa so Ciril
Znidar¢i¢ v imenu krajanov in borcev, bivsi pa-
dalec Stanislav Sim¢i¢ iz Bilj, nekdaniji britanski
kapetan SOE John Earle iz Trsta, Stojan Fakin
iz Solkana v imenu svojcev pogresanih padal-
cev in zastopnik Drustva TIGR Ciril Pelicon.

JANEZ STANOVNIK: “BIL JE ZLOGIN!”
“Prevevajo me custva spostovanja in obcu-

dovanja za padalce: za padle in za Zrtve neza-

slisanega zloc¢ina. Tezko krivdo priznam in



obzalujem. To ni bila nikakrSna
“napaka”. To je bil zlo¢in, ki ga
obsojamo.” S temi besedami je
na slovesnosti 11. novembra v
Skrbini pri Komnu nastopil pred-
sednik Zveze zdruzenj borcev,
nekdanji predsednik predsed-
stva Socialisticne republike Slo-
venije Janez Stanovnik, ki je bil
letos prvi¢ na komemoraciji. Kot
je spomnil, je njegova organiza-
cija, ki se redno udelezuje sre-
ganj v Skrbini, leta 1995 Ze ob-
sodila zlo¢in. Po njegovem mne-
nju je do njega prislo,

Slovesnost pred ploséo na
procelju rojstne hise po vojni iz-
ginulega padalca Milo$sa Adami-
¢a so sooblikovali komenski os-
novnosolski otroci pod vodstvom
Andreje Rustje, kvintet trobil in
govorniki. Ob plos¢i je stala
¢astna vojaska straza, prednjo
pa so polozili Stevilne vence.
Kot prvi je spregovoril komenski
zupan Uros Slami¢, nato je na-
stopil Janez Stanovnik, sledili so
bivsa padalca Stanislav Simci¢
in Ciril Kobal, novi ameriski ve-
leposlanik v Ljubljani

ker je po vojni ideolo-
gija sprevrgla medse- &
bojno zaupanje v sum-
niéenje, vrtinec hladne
vojne pa je pogoltnil
tudi te fante.

Zalne slovesnosti v
Skrbini so se zacele z
zadusnico, ki jo je da-
roval vojaski kaplan v
Vipavi Milan Pregelj.
Med maso v cerkvi sv.
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Antona so se izrecno ¢,
spomnili tudi rajnega

Ilva Bozica.

alostno je v druzini Bozic
na Mostu na Soci. Umrl
Je Ivo.

Vsak dan umre mnogo ljudi
po svetu, morda nekaj manj,
kot se jih rodi. A nenadna smrt
Iva BozZi¢a nas je iznenadila in
tudi globoko prizadela. Bil je
clovek izrednega znacaja, do-
ber, vsakomur je rad pomagal.

Rodil se je leta 1920 na Mo-
Stu na Soci (v takratni Sveti
Luciji) v druzini, ki se je bavila
S peko kruha. Prezivel je o-
troska in mladeniska leta v ca-
su, ko so tam gospodovali ita-
lijanski okupatorji. Obiskoval
Jje samo italijansko $olo, saj so
vse slovenske sole ukinili. Tu-
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Thomas Robertson med nagovorom, spodaj, del udelezZenceyv,
med njimi je Janez Stanovnik (foto Alessandro Fegez).

di nekaj gimnazijske izobraz-
be je imel. Ko je dorasel za
vojaski nabor, je bil uvrscen v
italiiansko vojsko in kmalu se
je znasel na libijskih bojiscih,
kjer je takratna Italija imela
megalomanske nacrte.

Ob koncu leta 1940 ga je u-
jela britanska vojska. Se z
mnogimi drugimi slovenskimi
fanti se je kot vojni ujetnik zna-
sel v ujetniskem taboriscu v
predmestju Aleksandrije Aga-
mi. Tam so vojne ujetnike stra-
Zili vojaki Poljske armade, ki
so Slovence zelo scitili. Ivo je
znal francosko, bral je in razla-
gal svojim tovarisem, kaj se
dogaja po svetu, kolikor je pac

Thomas Robertson,
britanski obrambni a-
tase v Ljubljani Lind-
say Wilson in angles-
ki veteran iz Trsta
John Earle. Skoraj vsi
S0 se z lepimi bese-
dami spomnili tudi Iva
Bozica.

Za konec je Vaska
skupnost Skrbina, ki
ji predseduje Boris
Pipan, po ustaljenem
obi¢aju Se pogostila
Stevilne udelezence.

pisalo v casopisih. Ko je na-
stopil ¢as, da so zaradi preve-
likega pritoka zaceli posilati
ujetnike v JuZno Afriko in Indi-
jo, so Poljaki Slovence skrivali
pred britanskim poveljstvom.
Tako se je nabralo v tabori-
S$¢u Agami Ze preko 150 Slo-
vencev. Zeleli so oditi v boj
proti ltalijanom in tako skrajsa-
ti trpljenje svojih rojakov v oku-
pirani Primorski in Istri. Ko so
nacifasisti zasedli Jugoslavijo
in je v Egipt dospel del begun-
ske vlade, je kot narocen na-
stopil ¢cas za te mlade in neiz-
kusene fante. Britanci pa e sli-
Sati niso hoteli ni¢ o tem, saj so
se drzali konvencije, ki je pre-
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Skrbina

castna straza pri
spominski plosci (foto Alessandro
Fegez).

povedovala novacenje tujih dr-
Zavljanov, Se posebej vojnih u-
Jetnikov, v svojo vojsko. K sreci
sta enkrat prisla v ujetnisko ta-
borisce dva gospoda. Predsta-
vila sta se kot c¢lana Jugoslo-
vanskega odbora iz ltalije. Bila
sta stara tigrovea, dr. Ivan Ma-
rija Cok in profesor Ivan Ru-
dolf. Z njuno pomocjo so se
ujetniki opredelili, prevzeli ju-
goslovansko drzavijanstvo in
tako postali jugoslovanski vo-
jaki na Srednjem vzhodu. Na-
stal je I. gardni bataljon in Ivo
Bozi¢ je ves srecen sodeloval
v njem, in sicer v 1. ceti.

Ze jeseni 1941 so iz tega
bataljona poslali na posebno
urjenje v Hajfo v Palestini (se-
daj v Izraelu) kakih 30 izbra-
nih moz, med njimi deset Slo-
vencev. lvo je bil med njimi.
Tecaj naj bi trajal tri mesece,
potem naj bi odsli v Jugosla-
vijo med gverilce - Cetnike, ki
naj bi takrat ze Zeli velike us-
pehe. Ivo je bil dolocen za
tecaj radiotelegrafije. Radove-
den, kot je bil, je stalno brskal
po postajah v radijskem apa-
ratu in slucajno zaslisal odda-
jo Svobodna Jugoslavija, ki jo
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Je oddajala neka postaja ne-
kje v Rusiji. Iz poslusanja je
zvedel, kaj se dogaja v domo-
vini. Slisal je, da so cetniki v
resnici okupatorjevi sodelavci
in da so pravi borci za svobo-
do le tako imenovani partiza-
ni, ki se bojujejo po vsej Jugo-
slaviji, tudi v Sloveniji.

Ker se je medtem izteklo tri-
mesecje in so nekatere Ze po-
siljali v akcijo, so se Slovenci
trdno odlocili in pred britanski-
mi predstojniki izjavili, da so
sicer pripravijeni tudi takoj od-
iti v boj, vendar samo v Slove-
nijo, saj smo pod italijansko
okupacijo Ze od leta 1918 in
se Zelimo osvoboditi. Vodstvo
Jje to vzelo na znanje in izmed
Slovencev ni bil nihce nika-
mor poslan.

Prislo je leto 1942, ko so
Slovence poslali v Kairo na
nadaljevanje urjenja. Potem
je prisel tudi marec 1943, ko
sta Ivo Bozi¢ in Stanislav Sim-
cic pod vodstvom stotnika
Deakina (ki je bil pozneje ran-
jen skupno s Titom) odpoto-
vala z ladjo na otok Malto. Od
tam naj bi odpotovala s pod-

mornico in se izkrcala nekje v
Istri, kjer naj bi organizirala
protifasisticne skupine, ven-
dar ne s partizani, temvec sa-
mostojno. Oba sta to soglas-
no odklonila, saj bi bilo ab-
surdno: partizani bi ju hitro
onesposobili, saj so bili Zze po
vsej Istri. Poslali so ju nazaj v
Kairo, kjer sta pocakala na
Julij 1943, ko sta bila s Se eno
dvojico poslana z letalom v
Slovenijo.

Ko so leteli, niso vedeli toc-
no, kam gredo, pa je Ivo, ko je
gledal skozi odprtino pod leta-
lom, kriknil: “Spodaj vidim
ldrijco in Baco. Hura, saj sem
domal”

Kmalu se je prizgala zelena
luc za spust s padali. To je bi-
lo Ze na Sentviski Gori. Prica-
kali so jih borci Gradnikove
brigade ter jih prav prisréno
sprejeli. Partizani so ljudi, kot
Je bil Ilvo Bozic, zelo potrebo-
vali, saj je redno vzdrzeval
stik s Kairom in drugimi. Bil je
res ves predan temu delu in
visoko cenjen. Vse v redu, do-
kler je trajala vojna. Ko pa se
Je koncala, so nastopili tezki

Primorski padalci ob podelitvi odlikovanj v Ljubljani. Od leve: takratni
britanski veleposlanik David Lloyd, John Earle, rajni Cvetko Suligoj, Ciril
Kobal, Stanislav Simdcic in rajni Ivo BoZic.



casi tudi zanj kot padalca. K
sreci se je vkljucil v oddelek,
ki je odsel iz Slovenije v Srbijo
in Se dlje. Ko je bil demobilizi-
ran in se je vrnil domov, pa ni
imel miru.

Osumili so ga, da je le pri-
krit britanski agent in kot tak
zelo nevaren. Z Ozno je imel
stalno teZave, dokler ni posta-
lo prenevarno, zato je zapustil
drZavo in se pretihotapil v ino-
zemstvo. Dolgo je bil zapo-
slen v Kanadi, kjer se je tudi
upokojil. Ko so mu zagotovili,
da bo imel doma mir, se je z
druzino vrnil in se naselil na
svojem domu na Mostu na
Soci. Tam je bil vedno silno in
vsestransko aktiven. Pri vseh
Jje bil zelo priljubljen.

Po vrnitvi se je Bozi¢ zacel

zanimati, kaj se je zgodilo s to-
varisi, ki so ostali v domovini.
Zal je zvedel le za tragicne ve-
sti o teh tovarisih, ki so nekam
izginili brez sledu. Ivo se je lotil
iskanja in nacinov, da bi se to
razcistilo, saj je bil vec kot pre-
prican, da so bili njegovi tova-
risi, ki so se s padalom spusti-
li med partizane, vsi brez raz-
like posteni rodoljubi in veliki
Jjunaki. Prisli so se borit za
svobodo svoje domovine. Nih-
c¢e ni imel niti najmanjse Zelje,
da bi komurkoli skodil.

Po trdem delu in iskanju je
nasel tudi sodelavce in dose-
gel razkritie zadeve. Zivljenja,
Zal, ni bilo mogoce nikomur
povrniti. Zato pa so bili vsaj
priznani kot zvesti junaki in so
prejeli Srebrni ¢astni znak

svobode Republike Slovenije.
Najbolj se je treba zahvaliti
prav njemu, ¢e sta bili postavi-
Jjeni spominski tabli: z vklesa-
nimi imeni vseh padalcev, ki
so se spustili v Sloveniji, v Pa-
lievem, v Skrbini na Krasu pa
na procelju hise padalca Milo-
Sa Adamica s seznamom pa-
dlih, umrlih in izginulih padal-
cev. Pred to tablo je vsako le-
to na enajsti dan enajstega
meseca ob enajsti uri Zalna
komemoracija, ki jo vsako leto
obiscejo tudi visoki gostje.

Ivo Bozi¢ je bil med nami
zelo ploden, njegova aktiv-
nost nas je vse obogatila. Naj
mu bo lahka slovenska zemlji-
ca, ki jo je tako ljubil. Slava
mu in hvala! _

Stanislav Simcic

Rodil se je na Stajerskem. Je
¢lan Janseve Slovenske demokrat-
ske stranke. Koncal je prvo stop-
njo gradbene fakultete v Ljublja-
ni, v Zagrebu je kot jezuit konc¢al
filozofijo, nato pa Se teologijo v
Frankfurtu. Nekaj ¢asa je oprav-
ljal duhovniski poklic. Studiral je
medicino in postal zdravnik. Iz-
stopil je iz jezuitskega reda in se
porocil. “Razsli smo se kot prija-
telji in celo papez mi je uradno
dovolil cerkveno poroko.”

Iz intervjuja v Demokraciji (28.
oktobra 2004) povzemamo dva odgovora:

Ustaviva se Se pri tako imenovanih izbrisanih.
Verjetno bo moral driavni zbor v tem mandatu
zadevo pospraviti z dnevnega reda.

Zagotovo! Ce nam bo uspelo z opozicijo uskladi-
ti stalis¢a in zagotoviti dvetretjinsko vecino, bomo
takoj zaceli s postopkom sprejemanja ustavnega
zakona, ki naj bi to vprasanje ustrezno in dokon¢no
razresil.

Ob tem naj omenim, da je pred
nami Se veliko krivic, ki jih je povz-
rocila ta drzava, pa jih doslej $e ni
“opazila”, ni priznala ali pa jih je
kratko malo “izbrisala”, kot da jih
nikoli ni bilo. Ni prav, da govorimo
le o eni kategoriji izbrisanih, o dru-
gi kategoriji krivic, ki so bile mno-
go vecje, hujse in usodnejse, pa
molc¢imo.

Kaj bodo glavne naloge driav-
nega zhora v tem mandatu?

To, kar so glavne naloge drzav-
nega zbora v vseh mandatih: nemoteno, u¢inkovito
in drzavotvorno delovanje zakonodajne veje oblasti.
Pomembne specifike, ki bodo v tem mandatu po
svoje obarvale verjetno tudi delo drzavnega zbora,
pa bodo umescanje Slovenije v evropske tokove ob
soc¢asnem ohranjanju slovenske identitete, razvoj
svobodne podjetniske pobude ob so¢asni ohranitvi
in poglobitvi socialne pravi¢nosti, umik drzave iz
gospodarstva ob socasnem nadzoru nad drzavnim
premozenjem itd.



Mitja Petaros

Barvani kovanci

sveta numizmatike, ki ni zelo pogosta v nasih

krajih, tj. plasticne bankovce. Tokrat pa bi
bralcem razkrili drugo posebnost iz sveta denarnih
teles oz. plac¢ilnih predmetov, na katero menda niso
navajeni oz. so jo verjetno le redkokdaj videli: bar-
vane kovance. Danes je tehnologija tako napredova-
la, da se stalno srecujemo z novostmi, ki nam spre-
minjajo Ze ustaljene navade in tudi poboljsajo ali
polepsajo predmete, ki jih ¢lovestvo uporablja Ze od
davnine (kakor so npr. novci). Stalno imamo tudi
opravka z najrazli¢nejSimi predmeti, ki niso bistve-
ni za kakovost nasega zivljenja, ampak so narejeni
le v reklamne namene ali kaj podobnega; gotovo
smo ze marsikdaj videli najrazli¢nej$e majhne ko-
vinske predmete in okraske, ki so raznovrstno po-
barvani. Tako so si nakateri zamislili, da bi lahko
pobarvali tudi bolj vsakdanje in uporabne predmete
in spet so najprej v Avstraliji (kjer tudi redno tiskajo
plasti¢ne bankovce) zaceli izdajati barvne kovance
(v devetdesetih letih prejSnjega stoletja). Zdaj kuje-
jo barvane novce marsikje po svetu, najveckrat pa
gre le za novce, ki so namenjeni numizmatikom in
zbiralcem sploh, nekatere drzave pa so take poseb-
ne kovance izrocile tudi v redni obtok.

S vojcas smo v Mladiki opisali zanimivost iz

Tehnike barvanja kovancev so izredno zapletene
in tudi postopek je veckrat skrivnosten, saj razne
svetovne kovnice, ki se s tem ukvarjajo, navadno
tudi patentirajo svoj nacin izdelave. Prav zato ima-
mo danes na razpolago barvne kovance razli¢ne
kvalitete in so tudi pobarvani z zelo razliénimi teh-
nikami, tako da se krepko razlikujejo med seboj in
je koncni rezultat dokaj zanimiv in v¢asih presenet-
ljiv. Od zacetnih pobarvanih le reliefnih delih na ko-
vancih, kasnej$ih barvanih vdolbinah na novcih (ko
so tehniko, ki so jo uporabljali za baravne medalje
in kovinske spominke - to je emajliranje s posebni-
mi neizbrisnimi barvnimi laki - prenesli na kovan-
ce), smo danes pric¢a celim slikarijam (zelo podob-
nim barvnim fotografijam, saj podobo nanasajo kar
z racunalnikom, ki je predhodno obdelal ilustracijo
z od¢itovalnikom), na sicer relativno majhni povrsi-
ni, ki jo pa¢ premore novec. Ze nekaj ¢asa kovance
polepsajo tudi z upodobitvami na raznobarvnih ho-
logramih, ki spreminjajo barvo in obliko, ko novec
premikamo. Ponekod se v te namene posluZujejo
tudi laserskega tiska. Marsikatera drzavna kovnica
danes kuje barvne novce, ponekod pa narocajo take
kovance kar pri privatnih druzbah, ki so se speciali-
zirale za kovanje medalj in malih predmetov na-
sploh. Dogaja se tudi, da nekatere zasebne druzbe
(po predhodnem dovoljenju seveda) naknadno po-
barvajo ze obstojece srebrne kovance, ki jih je na-
kovala kaksna uradna drzavna kovnica. Taki kovan-
ci nimajo seveda ve¢ svoje nominalne vrednosti
(tiste vrednosti, ki je na njih oznacena), postanejo
pac le okrasni predmet za zbiratelje (numizmatiki
jih sploh ne upostevajo kot pravi denar oz. kova-

Nekaj primerov barvanih kovancev: srebrnik z Bermudov (zgoraj), francoski kovanec posvecen Hugoju (levo) in primer
avstralskih kovancev za priloznost olimpijskih iger v Sidneyju (desno).
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Levo: raznobarvni hologram na kovancu Severne Koreje,;

desno: Kongo pa je npr. izdal kovance s papigo.

nec), ¢eprav jih prodajajo po mnogo vi§ji ceni, kot
bi jih sicer. Primer naknadnega barvanja je ameriski
srebrnik imenovan Silver Eagle Dollar, ki ga v za-
sebni kovnici The Morgan Mint ponujajo v najraz-
licnejsih verzijah (pozlac¢enega, naknadno pobarva-
nega bodisi s posebnimi barvami kot s hologrami.
Najpogosteje pobarvajo figuro, ki ponazarja dekle-
Svobodo (Liberty), oble¢eno v tancico, ki se je po-
javljala na poldolarskemu srebrniku - Silver Half
Dollar med leti 1916-1947, na averzu katerega ja
nakovan ameriski grb, ki ponazarja proti desni obrn-
jenega orla z razpetimi krili in §¢itom na oprsju, v
kljunu drzi napis e pluribus unum in med kremplji
stiska vejico in puscice). A tudi v Italiji, potem ko je
lira dokonéno izérpala svojo vlogo uradnega placil-
nega sredstva, so pobarvali najbolj raz§irjeni tecajni
srebrnik, ki ima upodobljene tri Kolumbove ladje -
karavele. Tega seveda ni storila italijanska drzavna
kovnica (Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato),
ampak zasebna druzba, ki se splosno ukvarja z zbi-

Na Kubi so na kovancih prikazali barvito karibsko favno (stirje kovanci zgoraj);
na Poljskem pa so priloznostne kovance posvetili 20. obletnici Solidarnosci.

NUMIZMATIK A |

rateljskimi predmeti nasploh (od filatelije in numiz-
matike dalje...). Ne vemo pa, ¢e so taki naknadno
pobarvani kovanci, ki so pa¢ izgubili svoj prvotni
pomen, imeli ve¢ ali manj dober uspeh med ljudmi
oz. zbiratelji, katerim so namenjeni, saj niso nikoli
posredovali podatkov o priljubljenosti naknadno
pobarvanih obto¢nih kovancev.

Vsekakor so po svetu (in v zadnjem desetletju tu-
di v Evropi) izdali mnogo uradnih barvanih kovan-
cev, ponekod so postali tudi teko¢i novci, ve¢inoma
pa so le priloznostni ali spominski, ki imajo vseka-
kor svojo uradno vrednost v drzavah, ki so jih izro-
¢ile v obtok. Nedvomno so zaradi svojih barv in raz-
nolikosti zelo zanimivi in privla¢ni. Opisali bi le na-
katere primere, saj jih je Ze res ogromno v obtoku.

V Avsrtaliji so barvni kovanci zelo priljubljeni in
so jih skovali za najrazli¢nejse priloZnosti (ob vsto-
pu v novo tisocletje, za olimpijske igre v Sidneyju,
v spomin na posebne obletnice). Na Kubi so leta
1994 izdali take kovance, da bi predstavili karibsko
fauno, kar jim je z barvami tudi lepo uspelo. Istega
leta so v drzavni kovnici v Havani ustvarili tudi seri-
jo barvnih kovancev, na katerih so naslikana stara
letala. V Ljudski Republiki Benin, ki se v Afriki na-
haja med drzavama Togo in Nigerija (svojcas se je
imenovala Dahomey), so najprej leta 1995 izdali
barvani kovanec vrednosti 500 frankov, v spomin
na svetovno nogometno prvenstvo, ki se je nato od-
vijalo v Franciji (leta 1998) in istega leta tudi srebr-
nik (1000 frankov) posvecen avstrijskemu letalu iz
prve svetovne vojne; kasneje so nakovali Se barvane
novce z upodobitvami afriskih zivali (panterja, kro-
kodila, zebro). Tudi v Afganistanu so priloZnostne
srebrnike (od leta 1996) barvali in sicer tiste, ki so
spominjali na $portne dogodke (svetovno nogomet-
no prvenstvo in tudi olimpijske igre v Sidneyju). Na
Kitajskem Ze redno kujejo kovance v barvah, raznih
vrednosti in razli¢nih kovin. Letos so na primer, ob
kitajskem letu opice, v kovnici Shenzhen Goubao
Minting Corporation iz Shenyanga
(Ljudska kitajska Banka se
namre¢ posluzuje raznih kov-
nic) nakovali barvane ko-
vance z upodobitva-
mi dogodivi¢in

Kralja opic, ki
\ je zelo priljub-
ljena risanka
povzeta iz kla-
si¢ne kitajske
literature. Leta
1996 so kovan-
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Dva krasna primerka barvanih kovancev na morsko te-
matiko vrednosti I dolarja, ki jih kujejo na Palau.

ci vrednosti 100 frankov, ki jih je izdala Republika
Kongo (nakovali so jih v Franciji) in ki ponazarjajo
zrakoplov Junkers JUS2, prvi barvani kovanci te
drzave; medtem ko je Demokrati¢na republika Kon-
go (soseda prej$nje, svojcas so jo imenovali Zaire)
izdala razne serije barvanih kovancev z upodobitva-
mi papig in metuljev. Na otokih Cook so si zamisli-
li zelo zanimive barvane kovance z risbami znanega
macka Garfielda in tudi s celo serijo o Zivalih. Na
Bermudih so leta 2001 narocili svoje barvane srebr-
nike pri angleski kraljevi kovnici (Royal Mint iz
Londona, svoj¢as so novce teh otokov kovali v 8vi-
carski Valcambi oz. v ameriski Franklin Mint) in
ponazarjajo domacine, ki so obleceni v raznobarvne
lokalne narodne noSe. V Severni Koreji kujejo bar-
vane novce od leta 1996 (tudi s hologrami), v afris-
ki Namibiji pa od leta 1995; take kovance so izdali
tudi v Nepalu in Mongoliji, v Liberiji pa so v obto-
ku od leta 2001. Zanimiva je zgodba kovancev, ki
jih izdajajo v Palau (to je samostojna drzavica, ki je
sestavljena iz priblizno 100 otokov v Filipinskem
morju in je suverena od leta 1994, ko se je dokon¢no
odcepila od ZDA. Zdruzene drzave Amerike so si
tiste otoke prisvojile ob koncu druge svetovne voj-
ne, prej so pripadali Japonski, ki pa jih je leta 1914
odvzela Nemdiji, ki jih je bila odkupila od Spanije
leta 1899), saj vsako leto poskusno kujejo barvani
kovanec z isto morsko tematiko vrednosti 1 dolarja
(upodobitve se vsako leto razlikujejo) in tako odli¢-
no reklamirajo obstoj sicer redko obljudene drza-
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vice (baje da je vseh prebivalcev nekaj nad 13.000).
V Kanadi izide vsako leto vecje Stevilo razli¢nih
barvanih novcev, ki jih kujejo v kanadski drzavni
kraljevi kovnici (Royal Canadian Mint). Tudi v Ev-
ropi so izdali barvane kovance, in sicer na Poljskem
in v Franciji. Zadnja je izdala celo serijo priloznost-
nih evrov, ki so delno tudi pobarvani in so posve-
¢eni raznim literarnim junakom.

V tem pregledu smo predstavili nekaj primerov
barvanih kovancev, ki imajo po celem svetu kar do-
ber uspeh in so postali Se kar priljubljeni med ljud-
mi. Razne drzavne kovnice ob nezanemarljivem za-
sluzku, ki ga imajo, ko prodajajo spominske in pri-
loznostne kovance, se niso izneverile “poslanstvu”,
ki ga imajo kovanci (da kljubujejo zobu ¢asa in tako
dolgo opozarjajo in spominjajo na razne dogodke in
osebe s svojimi upodobitvami) in so z novimi,
modernimi tehnikami, Se pospesile sporocilnost, ki
naj bi jo vsi novei nosili...

Se me
spominjas Se?

Morjé pri Kambara*, se me spominjas?
Belo se danes penis od vetrov,

a takrat je bila gladina sinja,

le valcki so ostali od valov.

Med nje sem se - po ritmu struj - potapljal,
prejemal vcéasih slan poljub vodé:

§e zdaj mi je skrivnost ob kaplji kaplja,
ogromno kapelj, ki nic ne tezé...

Nekoc¢ bom smel zaplavati v Nebesa

in srecal te, morjé, bom znova Tam,
kjer - zdi se mi - ne manjka glasbe plesa
ne to, kar sreca je plavalcem nam.

* Kambara: ribisko mestece ob Tihem oceanu,
kjer se zdaj zaradi onesnazenja morja ne da ve¢
prijetno plavati.
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Bruna M. Pertot
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Prastric je 1. 1901. imel triintrideset let, njegova Zena Vanka Ivana pa
enaintrideset.

Takrat so Barkovlje bile $e naravni biser: $est (morda pa tudi ve¢) zdra-
vih, nezabetoniranih potokov je hrumelo po strmih bregovih v morje in tudi
z arhitektonskega zornega kota je bil kraj lep in ne tisti spacek. ki ga vidimo
danes, ko se z obale zazremo v hrib.

Vse parcele (razen redkih izjem) od zracne Crte Cedaz Kontovel vse do
cerkve sv. Jerneja in ¢ez so pripadale raznim Pertotom, katerih rodov je bilo brez Stevila.

Prastric in prateta sta bila mlada in sta se prezivljala z ribolovom in z gruntom, ki je zaradi rodovitnosti tal
in plemenite mikroklime dajal zares imenitne pridelke. Niti slutila nista, da bosta morala skozi dve vojni,
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kakrsnih svet ni $e videl, tudi nista vedela, da se bosta morala neko¢, vsaj za silo nauciti nekaj italijanskih
besed: Italija je bila dale¢, za devetimi gorami in devetimi vodami.

Ves breg je bil naseljen z ljudmi, ki so jima bili na las podobni. Takrat, v tistih letih, so kupoprodajne
pogodbe pisali v slovens¢ini, se pravi, samo v slovens¢ini.

L. 1917 je prastric dobil listino, ki zadeva zemljisko lastni$tvo napisano v §tirih jezikih. Izdala mu jo je
drzava, gosposka Avstro-Ogrska.

A2
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Tekudi broj: Boa '

Detela:
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Davini okraj: A
Porczai kotars
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Grundbesitzhogen. — Foglio di possesso fondiario.
Zemlji$na posestna pola. — Zemljistni posiedovni fist.

Haus Nr.: J /
Nro. di casa:/

v/
Hiéna §tev.:{ " / X
Broj kufe:

Name und Wohnort des Grundbesitzers:
Kome e domicilio_del possessore ¢i fondi: ‘ z W & Rz
Ime | stanovanje posestaika; (

Ime | slanovanje posiedaika:

‘l‘mb"“xer: 3 7

e oprigtari:i{ F (<]
Sopugestniki: ‘ i bk WZ Sk
Saposhednici: e .,/ e : ]

Potem je prisla goba. Goba? Da, goba. Tista, ki brise ljudi. narodne skupnosti in podobo krajev. Kaj ni vsa
zgodovina ¢lovestva eno samo brisanje, ena sama goba?

Toda goba brise, vsega pa ne izbriSe. Tudi ko bi kdo utegnil vse izbrisati, bi se ga lotilo nelagodje. Kdor
brise, ve, da pocenja nekaj ne¢ednega, sicer bi z lahkoto priznal, da je pac izbrisal. Toda tega nikdar ne nare-
di. In potem: kdor brise, to¢no ve, da mu za hrbtom Ze prihaja nekdo drug s svojo gobo in da bo ta izbrisal
vse, kar je on napisal.

In potem: ¢asi so Ze taki, da se marsikdo sprasuje, ali ni nekje Ze pripravljena velegoba, ki bo izbrisala vse
in bo vse od nikogar. Nase upanje je, da ne. Nase upanje je, da bodo ljudje, ki sedaj dorascajo, vrgli vse gobe
stran in zapeli skupno pesem zemlji in Zivljenju, ne ker bi vsi naenkrat postali dobri, pa¢ pa zato, ker je to
edina pot v lepsi svet.
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Multimedijski slovar
Slovenske prosvete

okviru pobude skupnosti Interreg Il A Ita-

lija-Slovenija 2000-2006, ki finansira ¢ez-

mejno sodelovanje, se je Slovenska pro-
sveta iz Trsta vklju€ila v sklop kulturnih pose-
gov z lastnim projektom z naslovom: Uskladitev
strokovnega izrazja v slovenskem in italijan-
skem jeziku.

Globalizacija in vse vegja soodvisnost drzav
in ekonomskih sistemov nas silita k tesnejsemu
¢ezmejnemu sodelovanju, ki je obenem eno iz-
med temeljnih predpostavk za ucinkovito inte-
gracijo drzav ¢lanic Evropske unije. Vecjo teza-
vo pri kooperaciji predstavlja problem jezikov-
nega sporazumevanja, s katerim se morajo so-
ocati akterji ¢ezmejnega prostora. To velja tako
za kulturno kot tehni¢no-znanstveno podrocje.
Posebno tezko pa je pri novejsih vedah, ki so
korenito posegle v nase Zivljenje. Mobiteli, tele-
vizorji in racunalniki so postali sestavni del na-
Sega vsakdana. Pojavljajo se novi izrazi in po-
treba, da poskrbimo za ustrezno usklajene pre-
vode na tem dinami¢nem tehnoloskem podroc-
ju, je Se kako aktualna. Tako je Slovenska pro-
sveta postala nositeljica projekta, ki zajema ob-
sezno podatkovno zbirko terminoloskih prevo-
dov iz slovenscine v italijanski jezik in obratno,
na podrocju elektronike, elektrotehnike in infor-
matike. Tehni¢nim izrazom so
bila dodana Se splosna gesla, ki
so najbolj v rabi v teh vedah.
Tako zbrano gradivo, ki Steje
preko 12.000 gesel, je po zah-
tevnem uredniskem delu in ra-
cunalniski obdelavi bilo priprav-
lieno za objavo. S tehni¢no po-
mocjo zalozbe Mladika je Slo-
venska prosveta izdala dve pu-
blikaciji: slovar v klasi¢ni knjizni
izdaji z naslovom Slovensko-
italijanski italijansko-slovenski
slovar elektronike, elektrotehni-
ke in informatike in multimedij-
ski slovar na CD-ROM-u z istim
naslovom. Glavni podvig pro-
jekta pa je objava celotne zbirke

Platnica novega slovarja.

podatkov na medmrezju, ki nosi naslov:
www.siel.info. Ta oblika posredovanja informa-
cij je %e najbolj popolna, saj dopusca prost
dostop do prevedenih terminov in omogoca
vzpostavitev dialoga med uporabnikom in “slo-
varjem”. Vsak registrirani uporabnik se lahko
spravi v stik z elektronskim urednistvom in mu
posreduje svoje sugestije in predloge za vnos
novih tehnoloskih izrazov. Skupina izvedenceyv,
ki je slovar pripravila, bo nove izraze preverjala
in jih vkljucevala v podatkovno zbirko, ki se bo
tako stalno dograjevala in izpopolnjevala.

Zbiranje, preverjanje in usklajevanje tehnic-
ne terminologije je zahtevno opravilo. Veliko je
neologizmov in Stevilne so skusnjave, da bi pre-
vajalec segel po angleskem izrazu. Pri snovan-
ju podatkovne zbirke je postalo takoj razvidno,
da je slovenséina na podrocju elektronike, elek-
trotehnike in informatike zelo oprezna pri uvaja-
nju tujih izrazov v svoje besedis¢e. Slovenci
raje uporabljamo slovensko besedo tudi ko gre
za nov pojem, ki smo ga v glavhem spoznali v
angleskem jeziku. Italijanski jezik je manj pozo-
ren na te aspekte.

Kot primer lahko navedemo napravo, Ki
spremlja domala vsak namizni racunalnik. Slo-
venci dosledno uporabljamo za to napravo iz-
raz miska, medtem ko je v itali-
janskem besediscu previadal
angleski termin mouse in je po-
stal edini izraz, ki v italijanskih
slovarjih oznacuje ta pripomo-
cek.

Ker se je podatkovna zbirka
snovala v slovenskem in itali-
janskem jeziku, je bila nujna ta-
ka sestava delovne skupine,
da obvlada omenjena podrocja
v obeh jezikih. Zato so delovno
ekipo sestavljali nasi zamejski
izvedenci. Pri sestavi slovarja
sta za podrocje elektronike in
elektrotehnike sodelovala inz.
Carlo Mucci in inz. Egon Stoka,
za podrocje informatike pa sta

SLOVENSKD - ITALININSK)
ITRALLIARSKD - SLOVERSK]

ELENTRONIKE,
ELEKTROTERNIKE
IN INFORMATIKE

SLOVEND - ITALIAKD
ITALIAKD - SLOVERD

DI ELETTRONICA,
ELETTROTECNIGA
ED INFORMATICA
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bila zadolzena dr. Roberto Sturman in Ivo Cor-
va. Pripravljanje medmrezne podatkovne zbir-
ke in spletnih strani ter oblikovanje le-teh je bilo
zaupano Miranu Peceniku. Konéni tehniéni in
jezikovni pregled vseh gesel je opravil inz. Mar-
jan Jevnikar, za slovaropisno analizo pa nam je
iz Ljubljane prijazno priskoc¢ila na pomo¢ prof.
spec. leks. Marjeta Humar, specialist za tehnic-
ne slovarje pri ZRC SAZU. Za urednisko delo in
racunalnisko obdelavo podatkov sta poskrbeli
Liljana Filipci¢ in Alenka Giugovaz. Projekt je
pripravil in vodil Ivo Corva.

Posebno viogo je imel tudi Urad za Evropo

pri Slovenskem dezelnem gospodarskem zdru-
zenju iz Trsta, ki je s svojim strokovnim znan-
jem ucinkovito pomagal pri administrativnih za-
dolzitvah projekta v osebah Erika Svaba, Kristi-
ne Valengi¢ in Mare Cernic.

Ce se za zakljuéek povrnemo k Evropi, lahko
trdimo, da imajo obmejna obmocja vazno viogo,
saj so lahko pomemben vezni ¢len pri snovanju
novega evropskega doma, ki mora temeljiti na
medsebojnem spostovanju, spoznavanju in so-
delovanju.

Projekt Slovenske prosvete iz Trsta je sicer
majhen, a konkreten korak na tej zahtevni poti.

Mariborska drevesa

potem so mi rekli

tukaj nisi zazeljen

molce rekli

pojdi iz tega mesta

lahko tudi ostane$ in crknes

(a ce bi kdo vprasal bomo rekli da te tukaj ni)

rad imam par mest po raznih koncih
a v nobenem nisem tako cutil

dreves med ulicami in hiSami

in marsikatero jutro bom pogresal pot ob ovinku Drave

posebno jutranjo svetlobo nase ulice ko je sonce nad Kalvarijo

marsikateri vecer kronico lu¢i nad vrhom Urbana

preve¢ imam rad to mesto, ze zato je bolje, da grem

kajti svet je tako postavljen, da so nekateri ljudje radi gospe in gospodje

in imajo radi mir, ko kradejo ali so pomembni; in bodo ubijali za ta mir

tako ali drugace;

in svet je tako postavljen, da je vecina drugih ljudi najraje tiho.

Ce nisi ne na tej ne na oni strani reke

Te bo odnesla s seboj.

( z zahvalo Izetu Sarajli¢u za sarajevski dez )

Morda ti bodo na koncu sicer dali kamen kot Robertu Burnsu.

Morda bo kje kdo iz veselja ali obupa zivel s tabo

kruh v senci vej in vina vrc¢ in ti in knjiga pesmi to je dobro kjerkoli

v veliki evropi naj bi bila kruh in vino trajno poceni in dosegljiva skoraj vsakemu

in tudi spomin na domaca drevesa je darilo.



PROSLAVA NA VOJSKEM

Na Vojskem so se 28. avgusta
spomnili 60-letnice partizanske tiskar-
ne Slovenija, kjer je izhajal edini res-
niéno tiskani ilegalni dnevnik v zase-
deni Evropi, in prenosa ranjencev iz
partizanskih bolni$nic Franja in Pavla
v Trnovskem gozdu do zasilnega leta-
lis¢a Nadlesk na Notranjskem, od ko-
der so jih zavezniki prepeljali v juzno
Iltalijo. Spregovorili so idrijski Zupan
Damjan Kraps, nekdaniji partizanski
sanitejec, proseski rojak zdravnik lvan
Cibic, Lojze Abram za Zadrugo Pri-
morski dnevnik (ki je ob tej priloznosti
tudi izdala spomine Marte Ferfolje Bi-
teznik Tiskarna v gozdu) in podpred- vilo obéinstva.
sednica Drzavnega zbora Irma Pavli- Prav tako lepo je bila obiskana tudi raz-
ni¢ Krebs. Nastopil je tudi Trzaski par- ¥, stava v Babni hisi v Ricmanjah, ki so jo
tizanski pevski zbor Pinko Tomazic. ' r odprli v petek, 19. novembra.

Boris Zulian

Leto Borisa Zuliana. Tako bi lah-
ko rekli, potem ko je pred kratkim
iz8la pri Mladiki monografija ob nje-
govi 60-letnici. V tej Stevilki objavija-
mo kratek intervju z njim. Na Opci-
nah je 29. oktobra odprl v dvorani
Zadruzne kraske
banke lepo raz-
stavo, katere se
Jje udeleZilo iz-
redno veliko Ste-

Y foto KROMA

ZENSKE SKOZI ZGODOVINO

Gradivo z letnega zborovanja Zve-
ze zgodovinskih drustev, ki je bilo od
30. septembra do 2. oktobra v Celju,
je iz8lo v knjigi Zenske skozi zgodovi-

Svece 2004
Na 24. slikarskem tednu v Svecah
na Koroskem, ki ga uspesno prireja

KmEcLoVI
DRUGACNI POGLEDI
Literarni zgodovinar, a tudi pisatelj

no, ki jo je uredil Aleksander Zizek.
To je doslej najobseznejsi zbornik o
zgodovini Zzensk na Slovenskem, saj
obsega 41 referatov na 394 straneh
vecjega formata.

V Sissinghurstu v Kentu (Velika Britanija) je 23. septembra
umrl nekdanji angleski konservativni poslanec, pisatelj in zaloz-
nik Nigel Nicolson. Rodil se je 19. januarja 1917 v Londonu politi-
ku Haroldu in pisateljici Viti Sackville-West. V naso tragi¢no pol-
preteklost je stopil maja 1945 na KoroSkem, ko je s svojo brigado
sodeloval pri izrocanju domobrancev in drugih protikomunistov
jugoslovanskim komunistiénim oblastem. To, da so odhajajo¢im
lagali, da jih posiljajo v Italijo, éeprav so vedeli, da gredo v smrt,
je obéutil kot eno najhujsih Zivljenjskih izkusenj. Peklo ga je tudi,
da je proti nameram nadrejenih sicer protestiral, a se jim ni uprl.
O dogodkih v Vetrinju je pri¢al grofu Tolstoju v korist na znanem
procesu proti avtorju knjige Minister in pokoli leta 1989, ko je prisilno vracanje oznacil
za eno najbolj nesreénih operacij, kar so jih morale kdaj opraviti britanske ¢ete. O Vetri-
nju in procesu je odkritosréno pisal tudi v avtobiografiji Long Life iz leta 1997 in pa

Umrl je Nigel Nicolson

in politik dr. Matjaz Kmecl je pri Can-
karjevi zalozbi izdal novo delo: Tisoc
let slovenske literature - drugaéni po-
gledi na slovensko literarno in slov-
stveno preteklost.

javno govoril pred leti tudi v Ljubljani.

tamkajsnje prosvetno drustvo Koéna,
so takrat sodelovali tudi zamejski ust-
varjalci lvan Zerjal iz Gorice, Luisa
Tomasetig iz Benecije in Franc Mer-
kac¢ s Koroskega.

i\”.(.; EL NI I.H(lN
LONG LIFE

Memoirs

(O
(U8



Tri prireditve v sklopu Koroskih dnevov: predstava “Ma-
la ¢arovnica” (levo), okrogla miza v Centru Lojze BratuZ
(spodaj) in MePZ Pevskega drustva Sele in c¢lani Sloven-
ske filharmonije v cerkvi sv. Jerneja na Opcinah (desno).

Krséanska kulturna zveza iz Celovea,
Zveza slovenske katoliSke prosvete iz Go-
rice in Slovenska prosveta iz Trsta so letos
priredile ze dvaindvajseto kulturno izmen-
javo, ki je tokrat potekala na Primorskem.
Prireditve so v glavnem bile letos na Trzas-
kem in GoriSkem. Tako so v okviru Koros-
kih dnevov nastopili v nedeljo, 17., v Trstu
in v ponedeljek, 18. oktobra, v Gorici “Navihanci”, to je otroska lutkovna skupina iz Ce-
lovca, s predstavo “Mala ¢arovnica”. V ponedeljek, 18. oktobra, so v DSI v Trstu vecer po-
svetili pesnici Milki Hartman. V ¢etrtek, 21. oktobra, je v FinZgarjevem domu na Op¢&inah dr.
Janko Zerzer prikazal svoje filme “Po koroskih poteh”. Dan prej, v sredo, 20. oktobra, je
bila v mali dvorani Centra Lojze Bratuz okrogla miza na temo Zakon o odnosih Republike
Slovenije s Slovenci zunaj njenih meja. V petek, 22. oktobra, pa je bilo v Centru Bratuz v
Gorici sre¢anje Slovenske glasbene Sole na Koroskem, Slovenskega centra za glasbeno
vzgojo Emil Komel in Glasbene matice.

V okviru Koroskih dnevov na Primorskem je bila ze 1. oktobra odprta v Centru Bratuz
likovna razstava del treh bratov Certov iz Sel. V soboto, 16. oktobra, so Selani bili v gosteh
prosvetnega drustva Standrez, kjer so nastopili s Camolettijevo komedijo Boeing, Boeing.
Mesani pevski zbor Pevskega drustva Sele in ¢lani Slovenske filharmonije pa so sklenili
Koroske kulturne dneve z dvema nastopoma v nedeljo, 24. oktobra. Najprej so v rojanski
Zzupnijski cerkvi sodelovali pri masi, ki jo prenasa trzaski radio, kjer so izvajali jubilejno ma-
S0 Romana Verdela, nato pa so nastopili Se pri sv. masi ob 11. uri v cerkvi sv. Jerneja na
Opc¢inah, kjer so izvajali isto maso, po masi pa so zupljane navdusili s kratkim koncertom
koroskih ljudskih pesmi v priredbi svojega dirigenta Romana Verdela.

VaL NAGRADA STOJANU PETAROSU JUBILEJA V VRSTAH UREDNISTVA

S trojeziénim naslom Val - L'onda Na mednarodnem folklornem festi- Izmed urednikov Mladike sta pred
- Die Flut je Zaloznistvo trzaskega valu v Gorici so 29. avgusta podelili kratkim praznovala 70-letnico zasluz-
tiska izdalo slikovno in pisno gradivo “odlicje Franca Ungara” ustanovne- na javna delavca: 22. septembra cas-
o povodniji, ki je avgusta lani prizade-  mu ¢lanu Trzaske folklorne skupine nikar in pisatelj Sasa Martelanc, 17.
la Ukve in nekatere druge kraje v Stu ledi Stojanu Petarosu. novembra pa ¢asnikar, predsednik
Kanalski dolini. Prvi predstavitvi 28. Nagrado za najboljSe noSe je na Drustva slovenskih izobrazencev ter
avgusta v Zabnicah so sledile se festivalu prejela skupina Student iz Sveta slovenskih organizacij Sergij
nekatere, tudi v Trstu. Maribora. Pahor.
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BORIS PAHOR VvV TRSTU

Pisatelja Borisa Pahorja je po njegovih literarnih uspehih v tujini koncno pocastil tudi italijanski
Trst. V atriju Borze na Borznem trgu je TrZzaska trgovinska zbornica priredila lepo urejeno razsta-
vo njegovih del. V isti palaci pa so Pahorju posvetili tudi dve lepo obiskani literarni srecanji.

PaHOR IN REBULA
v DNEVNIKOVI KNJIZNICI

Ljubljanski ¢asopis Dnevnik je v
svoji tedenski nizkocenovni ponudbi v
okviru Dnevnikove knjiznice ponudil
tudi nekaj umetnin zamejskih in
zdomskih umetnikov. Ze junija je izslo
Mesto v zalivu Borisa Pahorja, sledili
so Florjan Lipus (Zmote dijaka Tjaza),

VovKov siMPoziJ
V SLOVENIKU i

V papeskem zavodu Slovenik v
Rimu je bil od 13. do 17. septembra
Ze 22. simpozij iz niza letnih multidi-
sciplinarnih sre¢anj o vidnih osebno-
stih slovenske cerkvene zgodovine.
Tokrat je bil posveéen svetniskemu
kandidatu, ljubljanskemu skofu Anto-

Zorko Siméi¢ (Clovek na obeh stra-
neh stene), v novi seriji pa novembra
Alojz Rebula (Senéni ples).

nu Vovku (1900-1963). |zslo je med-
tem gradivo z lanskega simpozija o
skofu Karlu Janezu Herbersteinu.

Razdvojeni narod

V Ljubljani so 9. septembra pred-
stavili vec¢ kot 550 strani obsezZno $tu-
dijo slovenske zgodovinarke dr. Ta-
mare Griesser-Pecar Razdvojeni na-
HAZI]VU N rod. O vsebini govori Ze podnaslov:

W T Slovenija 1941-1945, Okupacija, kola-

| boracija, drzavljanska vojna, revolu-
cija. Gre za podroben opis vseh sku-
pin in dogodkov, ki so zaznamovali
usodni notranjeslovenski spor.

Knjiga je izsla v zbirki Premiki pri
Mladinski knjigi in je prevod dela, ki je
najprej izslo v nemscini na Dunaju,
kjer zadnje ¢ase zivi aviorica. Pobudo
za raziskavo, ki sloni na objavljeni
literaturi in mnoZici neobjavljenih
arhivskih virov, sta dala dr. Marija in
JoZe Bernik, ki sta prispevala tudi uvodno Posvetilo. Njima,
dr. Janezu Zdesarju in prof. Janezu Grumu se zgodovinarka
tudi izrecno zahvaljuje za pomoc¢ in nasvete.

Kot se slisi, avtorica zdaj dokoncuje Se obsezno Studijo o

[ Tamara Griesser - Petar

LTIV
LU
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FRANC SoDJA 90-LETNIK

Duhovnik lazarist, pesnik in pisa-
telj, nekdaniji politicni zapornik, misi-
jonski delavec, vzgojitelj in duhovni
pisatelj Franc Sodja je 31. avgusta v
Torontu obhajal 90. rojstni dan. Za
njegov jubilej so vse tri Mohorjeve
skupno izdale izbor iz njegovih spi-
sov, ki izpricuje Sodjevo duhovnisko
poslanstvo. Pod naslovom Pridiganje
- moje poslanstvo je knjigo pripravil in
ji napisal spremno besedo Andrej
Rot, mediem ko je uvodno misel pri-
speval Joze Kopeinig.

Na Orlovi glavi na Voglu pa so 15.
avgusta ob Sodjevem jubileju posta-
vilii 6 metrov visok kriz, in to na mes-
tu, kjer so podoben kriz leta 1935
postavili brata, poznejsa duhovnika
Franc in Janez Sodja ter drugi ob
evharisticnem kongresu. Ob¢ina Bo-
hinj pa mu je podelila srebrno obéin-
sko priznanje.

DR. INZKO BO VELEPOSLANIK
v LyuBLJANI

Avstrijska vlada je 14. septembra
imenovala za prihodnjega veleposla-
nika v Ljubljani znanega koroskega
Slovenca dr. Zdravka Inzka. Doslej je
55-letni diplomat vodil oddelek za
srednjo, vzhodno in jugovzhodno
Evropo, juzni Kavkaz in srednjo Azijo
na zunanjem ministrstvu, pred tem
pa je sluzboval kot veleposlanik v
Sarajevu, vodja avstrijskega kulturne-
ga instituta v Pragi, kulturni atase v
Beogradu in drugje.
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Drustvo slovenskih izobrazencev
vV novi sezoni

foto KROMA

EDVARD KOCBEK

V ponedeljek, 4. oktobra, je Drustvo slo-
venskih izobrazencev v Trstu zacelo svojo
novo sezono ponedeljkovih kulturnih sre-
¢anj s Kocbekovim vec¢erom, na katerem
so nastopili Boris Pahor, Alojz Rebula,
France Pibernik in Jolka Mili¢. Ob tej pri-
loznosti so predstavili Kocbekovo mono-
grafijo, ki sta jo pripravila France Pibernik
in Kocbekov sin Jurij in je izSla pri celjski
Mohorjevi druzbi, ter slovensko-italijansko
antologijo pesmi Siamo nati per i miracoli -

nih nastopil po raznih krajih Slovenije.

Luka Debevec v Trstu

Basist Luka Debevec in sopranistka Ani Rode sta 15.
oktobra nastopila v cerkvi pri Sv. Ivanu v Trstu s koncer-
tom sakralne glasbe. Na orglah ju je spremljal organist Ivan
Vombergar. Koncert, ki ga je organizirala Slovenska pro-
sveta v Trstu, je bil le vmesna postaja v nizu Koncertov, s
katerimi je argentinski Slovenec Luka Debevec v nekaj ted-

Levo: Boris Pahor, Jolka Mili¢, Alojz Rebula in France
Pibernik ob izidu Kocbekove dvojezicne antologije pes-
mi. Spodaj: v sklopu Koroskih dnevov so Nuzej Tolma-
Jer, Marija Makarovic¢ in Tone Ivartnik spregovorili o
pesnici Milki Hartman. Desno zgoraj: dr. Andrej Bajuk
o politicnem polozaju v Sloveniji po volitvah.

Rojeni smo za ¢udeze, ki jo je uredila in os-
krbela s prevodi Jolka Mili¢. Uvod v anto-
logijo sta prispevala Boris Pahor in Alojz
Rebula. Naslednji ponedeljek, 11. oktobra,
je v Peterlinovi dvorani predaval teolog
prof. Anton Mlinar o pluralizmu kultur in re-
ligij v prihodnosti. V okviru Koroskih kul-
turnih dnevov pa so v ponedeljek, 18. okto-
bra, vecer posvetili koroski pesnici Milki
Hartman in njenemu delu. O pesnici so go-
vorili Nuzej Tolmajer, Marija Makarovi¢ in
Tone Ivartnik. Zadnji ponedeljek v oktobru
je bil gost drustva prvi izmed naértovanih
gostov nove slovenske politi€ne scene dr.
Andrej Bajuk, ki je odgovarjal na vprasanja
o politicnem polozaju v Sloveniji po drzav-
nozborskih volitvah.

SEMINAR ZA SOLNIKE

Potem ko je bil na Otoécu poletni
seminar, se je 2. septembra v Kultur-
nem domu v Gorici slovesno zacel
39. seminar za slovenske solnike, ki
pomeni uvod v novo Solsko leto.

V tem ¢asu je pri Slovenskem
raziskovalnem institutu v Trstu tudi
iz8la v slovenscini in italijans¢ini stu-
dija Norine Bogatec Slovenska drzav-
na 3ola v Italiji pod drobnogledom,
Rezultati projekta o vrednotenju Sol-
skih storitev - EVASOL 2003.



UMRL JE BIVSI DUHOVNIK

V mestu Brisbane v Avstraliji je 5.
avgusta umrl Stanko Natlacen. Bil je
sin zadnjega, umorjenega slovenske-
ga bana, bivsi duhovnik in legionar.
Rodil se je leta 1913 v Ljubljani in bil
posvecen v duhovnika leta 1937.
Studiral je v Ljubljani in na znameni-
tem Institut Catholique v Parizu, od
koder je med vojno zbezal v Anglijo.
Tam je stopil v De Gaullovo odpor-
nisko gibanje in postal kaplan - ¢ast-
nik Tujske legije z bojnim imenom
Malec. Udelezil se je bojev v Afriki,
na Bliznjem vzhodu in v Italiji, bil tri-
krat ranjen in veckrat odlikovan. Po
demobilizaciji oktobra 1945 je postal
ravnatelj zavoda za ranjene pripadni-
ke Tujske legije v Parizu, nato je
delal za Mednarodni odbor Rdecega
kriza v Nemciji in za IRO v Avstriji,
dokler se ni izselil v Avstralijo.

Sv. oée Janez Pavel I1. je ime-
noval pomoznega Skofa Alojza
Urana za novega ljubljanskega
nadSkofa. Nasledil bo dr. Fran-
ca Rodeta, ki je bil poklican na
novo odgovorno mesto v Rim.
Nadskofa metropolita mons.
Alojza Urana so slovesno usto-
licili v ljubljanski stolnici v ne-
deljo, 5. decembra popoldne.

SPOMINI ALBERTA SVETINE
Potem ko so njihovi odlomki izha-
jali v tedniku Demokracija, so pri
zalozbi Nova obzorja v Ljubljani izsli
spomini nekdanjega vodilnega slo-
venskega oznovca Alberta Svetine-
Erna. Pod naslovom Od osvobodilne-
ga boja do banditizma avtor (rojen
leta 1915 pri Divaci) opisuje vrsto
srhljivih vojnih in povojnih dogodkov.

FASIZEM IN ZATIRANJE MANJSIN

Ob letosnjih prireditvah ob 74-let-
nici ustrelitve bazoviskih junakov sta
Zaloznistvo trzaskega tiska in Mladi-
ka na pobudo Odbora za proslavo
bazoviskih junakov pri Narodni in stu-
dijski knjiznici v Trstu izdala knjizico ||
fascismo ed il martirio delle minoran-
ze - Fasizem in zatiranje manjsin.
Gre za ponatis brosure protifasistiéne
organizacije Giustizia e liberta iz leta
1933 s slovenskim prevodom lgorja
Tute in spremno besedo Milana
Pahorja, ki je tudi objavljena v obeh
jezikih, ter slikovnim gradivom.

Skupina 85 je pocastila pisatelja
Alojza Rebulo ob 80-letnici v njego-
vem rojstnem kraju. Na posnetkih
sprejem na zupanstvu v Nabrezini.

VIRI 0 0SAMOSVOJITVI

Zgodovinar prof. Bozo Repe je za
zbirko Viri, ki jo izdaja Arhivsko drust-
vo Slovenije, ureja pa dr. France
Dolinar, pripravil Se tretji in zadnji
zvezek svojega velikopoteznega dela
Viri o demokratizaciji in osamosvaojitvi
Slovenije. Pred nekaj meseci je izSel
na 423 straneh s podnaslovom Osa-
mosvojitev in mednarodno priznanje.
V njem je objavil 143 dokumentov.
Leta 2002 je izSel prvi del (podnas-
lov: Opozicija in oblast, 243 strani),
lani pa drugi (Slovenci in federacija,
390 str.).

SLOVENSKA PROSVETA in ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
razpisujeta
XXX. TEKMOVANJE ZAMEJSKIH
AMATERSKIH ODROV

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udeleZijo amaterski odri, ki delujejo v
nasi dezZeli. Tekmovanje traja do konca leta 2004. Izid bo javno
razglasen ob slovenskem kulturnem prazniku februarja pri-

hodnjega leta.

Skupine, ki se nameravajo udeleziti tekmovanja, morajo
Jjaviti svojo udelezbo enemu od obeh prirediteljev.

Za podrobnej$a pojasnila in prijave se je treba javiti na naslov:
SLOVENSKA PROSVETA, ul. Donizetti 3, Trst, tel. 040 370846
ali pa ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE, v.le XX
Settembre 85, Gorica, tel. 0481 538128.




Slovenski kip za
Placida Corteseja v Padovi

B % ~ & Q 5

| raj: dvorana Teoloske sole med predavanjem.

Na “kriznem hodniku magnolije” ob sveti$¢u sv. Antona v Pa-
dovi so 8. oktobra, na 60. obletnico aretacije in kasnejSe muce-
niske smrti, odkrili bronast kip svetniskega kandidata minorita
p. Placida Corteseja. Gre za delo slovenskega umetnika Viktorja
Gojkovica s Ptuja, ki ga je blagoslovil provincial padovanske
province minoritov p. Luciano Fanin. Drugi odlitek kipa Ze ne-
kaj mesecev stoji ob Marijinem svetis¢u na Ptujski Gori.

V nabito polni dvorani Teoloske Sole ob baziliki sv. Antona so

[ ;-‘, Levo: p. Fanin ob odkritju kipa p. Corteseja, zgo- |

po blagoslovitvi kipa spregovorili o Cortesejevem liku zgodovinar |

Patrizio Zanella, zivljenjepisec p. Apollonio Tottoli in patrova
nekdanja sodelavca Lidia Martini ter Mario Gobbin. Za konec
vecera, ki ga je vodil vicepostulator v postopku za razglasitev p.
Corteseja za blazenega p. Tito Magnani, so Kkrstno predstavili
odlomek iz dramskega dela za glasove, zbor in orkester Tihi
holokavst - Zrtev nacizma Placido Cortese. Napisal ga je p. Luigi
Francesco Ruffato, uglasbil pa Alessandro Modenese. Premiera
celotnega dela bo 31. januarja v padovanskem gledalis¢u Verdi.

V Zagrebu je 29. avgusta umrl znani
diplomat Vladimir Velebit, ki je pred 50
leti za Jugoslavijo podpisal Londonski
memorandum, s katerim je bilo dejan-
sko reseno “triasko vprasanje”. Velebit
se je rodil 19. avgusta 1907 v Zadru. Ze
med vojno je bil med oZjimi Titovimi
sodelavei, po njej pa je opravljal visoke
sluzbe v jugoslovanski diplomaciji in mednarodnih organizaci-
jah. Napisal je tudi spominski in zgodovinski knjigi Se¢anja
(leta 1983) in Tajne i zamke Drugog svjetskog rata (2002),
pomembna pa je tudi knjiga-intervju Vladimir Velebit, Svjedok
historije, ki jo je z njim pripravila Mira Suvar (2001).

RAST IN ODMIRANJE
v Z.D.A. :

V Lorainu v ameriski zvezni drzavi
Ohio so zaradi finanénih tezav 12.
septembra zaprli Slovenski dom na
Pearl Ave. Tamkajsnji izseljenski
skupnosti je bil na razpolago 80 let,
nazadnje bolj za druzabnost.

Folklorna skupina Kres iz Cleve-
landa pa je 11. septembra z nasto-
pom v Slovenskem narodnem domu
na St. Clairu navduseno praznovala
50-letnico delovanja. Pod vodstvom
Bernarde Ovsenik je nastopilo 150
plesalcev - od najmlajsih do Zze stare-
j&ih. Jedro skupine je poleti gostovalo
v Sloveniji.

Nekaj dni pred tem, 5. septembra,
je bila velika slovesnost v slovenski
zupniji Marije Vnebovzete v Collin-
woodu (Cleveland), ki bo prihodnje
leto praznovala stoletnico. Po soma-
Sevanju skofa Pille, Zupnika Johna
Kumseta in drugih duhovnikov so
blagoslovili novo Zupnijsko dvorano.
Njena veza s stekleno streho je po-
svecena rajnemu guvernerju in sena-
torju Franku Lauschetu, ki je dobil
tudi svoj kip. Med kulturnim spore-
dom je nastopil tudi ansambel Vrisk
iz Slovenije. Naj §e omenimo, da je
tamkajsnji zupnijski pevski zbor izdal
zgoscéenko z 31 pesmimi iz liturgiéne-
ga leta.

SMRTNA KOSA

Dne 14. septembra je preminil
Sportni in drustveni delavec Lucijan
Sosi¢. Rodil se je 31. oktobra 1941 v
Trstu. Med drugim je bil med pobud-
niki Smuéarskega kluba Devin.

V Trstu je 27. septembra v 82. le-
tu starosti umrla upokojena profeso-
rica glasbene vzgoje na slovenskih
trzaskih solah, dirigentka in organist-
ka Marica Zupangi¢. Ze med vojno je
pri Sv. Ivanu v Trstu, kjer je Zivela,
zacela orglati v cerkvi in voditi de-
kliski kvintet ter moski zbor, nadalje-
vala je s svetoivanskim cerkvenim
zborom in nato z nekaterimi drugimi
skupinami, dokler ji je zdravje to do-
puscalo.

Dne 4. oktobra je umrla prof. Ga-
brijela Kozelj Schart. Z mozem in
sinckom se je takoj po vojni kot be-
gunka naselila v NabreZini, kjer si je
pridobila velike zasluge z ustanovitvi-
jo dvoletnega strokovnega tecaja, iz
katerega se je razvila sedanja sred-
nja Sola Igo Gruden.



devetim delom opisa svojih obiskov slo-

venskih zupnij v Nemciji zakljucujem kra-

tek pregled delovanja slovenskih duhov-
nikov, ki skrbijo za verske in kulturne potrebe
Slovencev v Nemdiji. Do sedaj sem opisal slo-
venske Zzupnije v Stuttgartu, Mannheimu,
Frankfurtu, Kélnu, Essenu, Berlinu in Ingolstad-
tu. Ostal je le Se opis dela in zivljenja slovenske
zupnije v Munchnu.

Minchen je glavno mesto dezele Bavarske,
ki je pretezno katoliska. Sedez slovenske zupn-
ije je v kraju Lehel, to je dvajset minut hoje od
ozjega mestnega sredisca, to je Marienplatz. V
lepi trinadstropni stavbi, ki je last tamkajsnje
skofije, je tudi sedez delegata gospoda Janeza
Puclja, ki vodi in skrbi za slovensko dusnopa-
stirstvo po vsej zapadni Evropi. V tej stavbi je
tudi urednistvo revije Nasa Iuc, ki je glasilo slo-
venskih duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelavcev v Evropi za verska, kulturna in na-
rodna vprasanja. Obenem je to tudi glasilo za
Slovence po svetu. Glavni urednik revije je go-
spod Janez Pucel;. V slovenski Zupniji v Minch-
nu poleg gospoda Puclja delujeta $e duhovnik
Marjan Bec¢an in pastoralni sodelavec Slavko

MED NAMI

OFNANILO SLOVENSER 2UPN

Na praznik Marijinega viiebovze
tjn so bile bokjepaine corkye na
Slovenshem prepelne romar jev.
Viak teden nam verski éasniki
peredajo o upnijskib in dekanij-
shil shodil ob Gegnanjih in drugih
priluinostih cerkvenega bof

L Sl 50botna 50!a jum
v Miinchnu

Kraji, kjer e deli svetoletai
edpustek in ljudje teraiajo svojo
poruvma Exroditer Bogu in pripa-
dnest njegavi Cerkvi. Dva mikijona
oladih 5 celega sveta se je v Rimu
udelelilo retoletncga shoda
mindise. Paped fib je navduicval r2
evestobo Kristusis in jim polagil n
sree, da 50 upanje svela z
pribodnji £as.

Levo: publikacija ob 30. obletnici delovanja slovenske sobotne Sole v Miinch-

nu; desno: Med nami povedano, znani oznanilni list slove

Slovenske narodne nose pri telovski procesiji.

Kessler. Za dobro pocutje Zupnikov in gostov
pa skrbi prijazna gospa Kristina Mlakar, sestra
zupnika Martina Mlakarja, ki skrbi za slovenske
vernike v Kolnu in njegovi okolici. V stavbi je
tudi lepa kapela, kjer je redna slovenska masa.
Poleg mase v hisni kapeli imajo Slovenci v
Minchnu vsako nedeljo ob 16.30 tudi redno sv.
maso v cerkvi Sv. Duha v blizini trga Marien-
platz. Vsako prvo nedeljo v mesecu je pol ure
pred maso molitev za duhovne poklice in za mir
na svetu. PriloZznost za spoved je vedno pol ure
pred maso. Slovenska Zupnija v Munchnu skrbi
za redno sluzbo bozjo za Slovence v Waldkrai-

burgu, Rosemheimu in Freilas-

POVEDANO

U W MONCHNL, SHPTEMIMLE 5000

Svetn leto je v polnem mmsha
Domes je treba bitl posorem do
dogodkov, ki pomes

mamenja duhovnega bog
Bog daje kjub veemu o
meralnemy mzuly v postr
drubbi zhodne civilizacije. }
Corkov Evi i s kepho
sodoboim zmotam Hoveka, k
marsilge davolil popolnoma
pola bobje medrosti
Misled, da se jo rekil zas
s jo prodal v

jih je povabil ma 15, svetovsd
mladih i P
skupna z o el rah
dhah nadega Gospoda Jerusa Kristusa
Naij s med schoj podyjo roke
vaajemaont, ko 5 vk ra sojem

nske Zupnije.

singu. lzdaja tudi redno mesec-
no glasilo Med nami povedano.

Najbolj ocuteni katoliski praz-
nik v Nemciji je Telovo. Moj lan-
ski obisk v Nemciji je sovpadal s
telovskimi prazniki. S skupino
Slovencev sem se udelezil veli-
¢astne procesije, dolge vec kilo-
metrov, po minchenskih ulicah.
Glavna sluzba boZja je bila na
Marienplatzu, udelezilo se je je
na tisoce ljudi, med njimi ogrom-
no Stevilo tujerodcev: Italijanov,
Spancev, Poljakov, Rusov, Fili-
pincev, Japoncev in Se drugih
narodnosti. Tudi Slovenci so
aktivno sodelovali pri masi. Pri
darovaniju so trije slovenski pari
v narodnih nosah prinesli na ol-

332)
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Zgoraj: nasmejani Solski otroci iz Miinchna;
desno: vabilo slovenske Zupnije na razstavo
ikon (v zelenem) in na martinovanje (rumeno).

Slovenska hupnija v Minchnu vabi |
ma odprije mestave 25. marca ob 18.00. |
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tar znacilne slovenske darove: cvi-
¢ek, doma¢ kruh in potico. Po masi
se je razvila telovska procesija; tudi
te se je udelezilo na tisoce ljudi in d’x&
najvisji predstavniki bavarskih obla-

sti z ministrskim predsednikom Stoiberjem na
¢elu. Med Stevilnimi predstavniki razliénih ro-
dov, kongregacij, verskih skupin, Zupnij, cehov
in narodnih misij so pozornost zbudile tudi slo-
venske narodne no$e. Telovska procesija ni
samo verska manifestacija, ampak tudi pred-
stavitev katoliskih narodov.

Marca letos je slovenska zupnija v Manchnu
proslavljala 30-letnico obstoja slovenske sobot-
ne Sole. Za to priloznost je Zupnija izdala ob-
sezno publikacijo, ki nazorno prikazuje zivljenje
in delo slovenskih otrok v Minchnu. Zbornik je
uredil zupnik Marjan Becan, ki je v uvodu K
zborniku napisal sledece: “Vsaka skupnost ima
svojo preteklost, svojo zgodovino, svoje spomi-
ne. Taka skupnost je tudi nasa fara. In delcek te
fare, nasa Sola. No, o tej smo zbrali v tej broSuri
nekaj spominov. Ti bodo zanimivi predvsem za
tiste, ki so se udelezevali njenega zivljenja, bo-
disi kot ucitelji bodisi kot uéenci.

Solski in predsolski te¢aj, oba sta se zacela
z zelo skromnim stevilom. To je z leti raslo, da

Gospod Martin Retelj iz Frankfurta je opozoril
urednistvo, da je v osmem delu Obiska sloven-

RAZSTAVA IKON

. Mihajla J. Hardija
nika

prika v Metliki
2000

arkol kaiolitk
25.03.-

25.04..
Rarsiavijene tkone je motne odiupin
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,ﬁg Ao veselo sreéoose

nam je v prejSnjem zupniséu zmanjkovalo pro-
stora. S tem, da so se zaceli vrac¢ati nasi ljudje
za stalno domov, je zacelo padati tudi Stevilo
nasih Solarjev in predSolarjev. Ves ¢as pa je bi-
lo na obeh sraneh, pri uciteljih in u¢encih, Se
veliko dobre volje. To so povecali $e nastopi pri
miklavzevanjih in materinskih dnevih, pa nasi
nepozabni Solski izleti krizem po Bavarski.

Marsikateri starsi so nam izrazili zadovoljstvo
in hvaleznost, da smo z naso $olo pomagali
ohranjati materinski jezik pri njihovih otrocih.
Tudi sami smo veseli, da smo to storili. Verjet-
no Ze tudi bivse Solarke in Solarji cenijo sadove
nase Sole.”

Naj se ob koncu tega svojega potopisa spo-
mnin tudi pozrtvovalnosti uciteljice Petre Huli-
cius, ki poucuje slovenséino v Minchnu, pri-
pravlja dramske uprizoritve ter ureja in izdaja
mladinski list Cebelica, namenjen najmlajsim
slovenskim otrokom.

a’fL‘lg /:'m;.r,’q'rm o "“'"x'("',""

(konec)

¢ek Prijatelj postal pristojen za Slovence...

skih Zupnij v Nemgciji, objavijenem v Miadiki st. 7,
prislo do nekaterih napak. Spodaj objavijamo na-

2. Sedez slovenske skofije je bil v Mannheimu.
pravilno: sedez slovenske Zupnije je bil v Mannheimu.
pacni stavek in popravijenega:
3. ... za gostoljubnost, ki sem jo bil delezen v Miinch-
1. Z odlokom Janeza ZdeS$arja pa je Zupnik Franc nu.
Felc postal pristojen za Slovence .... pravilno: ... za gostoljubnost, ki sem jo bil delezen v
pravilno: Z odlokom Janeza ZdeS$arja pa je dr. Fran- Frankfurtu.

40



Brusa Marua Prrior

DARILO ST. 2:

B. M. Pertot: ‘& RO
Pesmi iz pipe B

CEVETONITON C)
4

DARILO ST. 3:

R. Dolhar:
Trzaski pol-dnevnik

DARILO ST. 1:

M. Kosuta:
Pomol v severno morje

Joslp Merkis

DARILO ST. 5:

J. Merku:
Okoli¢anski bataljon

DARILO ST. 4:
V. Oslak: 1z dnevnika

SLOVENCI V DOBI
GLOBALIZACLIE

Svobodni
mikrofoni
Drage

DARILO 8T. 7:

Svobodni mikrofoni
Drage

DARILO $T. 6:

Zborniki DRAGE
(po razpolozljivosti)

DaARiLO ST. 8:

A. Cibic:
Nit preteklosti
v prihodnost

DARiLO §T1. 10:

A. Rebula: Previsna leta

DARILO ST. 9:

A. Kosmac:
Ricmanje véeraj
in danes

DARILO §T. 11:
yd 1) l()Zb a Trst, ulica Donizetti 3 CD Nasa pesem z

L Q D I K 5 tel. 040-370846; fax 040-633307 zlahtnimi odsevi
e-mail; urednistvo@mladika.com




MaLA cALERIJA MLADIKE

Silvester Komel (1931-1983)

Silvester Komel je v dru-
gi polovici prejsnjega stolet-
ja s svojim umetniskim ust-
varjanjem pomembno za-
znamoval primorski Kkul-
turni prostor. Rojen leta
1931 v Rozni Dolini pri Go-
rici, si je zacetno slikarsko
izobrazbo pridobil na Soli
za umetno obrt v Ljubljani,
nato pa jo Se dodatno do-
polnil na ljubljanski akade-
miji. Iz pridobljenega zna-
nja je z ustvarjalno nadar-
jenostjo in neutrudnim de-
lom znal izoblikovati ose-
ben slog, svojstveno sintezo
abstraktnega ekspresioniz-
ma in liricnega dojemanja
narave. Kvaliteta njegovega
dela je kmalu zela zaznavne
odmeve, po razstavi v Mestni galeriji v Ljublja-
ni leta 1971 pa je umetnik naletel na odobrava-
nje tudi med poznavalci v slovenski prestolnici.
Obenem je Komel aktivno sodeloval v likovni
skupini 2XGO, odmevnem zdruZenju sloven-
skih in italijanskih slikarjev in grafikov z obeh
strani meje, ki je ob tvornem izmenjavanju
mnenj in izkuSenj organiziralo vrsto razstay ne
samo na Primorskem, temve¢ tudi v notranjosti
Italije in v Sloveniji. Bogato slikarjevo ustvar-
jalno pot je prekinila nenadna smrt leta 1983
med pripravo velike retrospektivne razstave, ki
mu jo je postavil Goriski muzej na gradu
Kromberk v letu 1984.

Komelovo slikarstvo je zaznamovano z liric-

nim vzdu$jem, ki pa najde trdne osnove v jasni

razporeditvi slikarskega polja in brezcasno raz-
seznost v izrednih svetlobnih efektih, ki prezar-
jajo njegova dela. Velika tehni¢na dovrsenost
Komelovega slikarstva se kaze prav v barvnem
niansiranju, ki nam poustvarja svetlobne in ilu-
zionisti¢ne efekte. Tako nastale abstraktne po-
krajine nas vabijo, da vstopimo v njihovo skriv-
nostno osréje in se nam kazejo kakor prezete z
zarki svetlobe, ki se skrivajo za vsako barvno
gmoto, za vsako ¢opicevo potezo.

Ivan Zerjal - Gorica

Vitalni nastop, 1978
100x150cm

Nenapovedana dramatiénost, 1972
100x80cm



